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INSTRUCTIONS POUR L INSERTION
DES NOUVELLES PAGES ET
FEUILLES DE NORMES
DANS LA PUBLICATION 61 3 DE LA CEI

Retirer la page de titre existante, les pages 1, 2, 3, 4,
5,6,7, 8,9, 10, 11 et 12 existantes, le sommaire par
désignation existant (pages 1/7, 2/7, 4/7, 4/7, 5/7,
6/7 et 7/7) et insérer la nouvelie page de titre, les
nouvelles pages 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9, 10, 11 et 12
et le nouveau sommaire par désignation (pages 1/7,
2/7, 417, 4/7, 5/7, 6/7 ot 7/7)

[

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION
OF NEW PAGES AND STANDARD SHEETS
IN IEC PUBLICATION 61 3

Remove existing title page, existing pages 1, 2, 3,
4,5 6,7 8,9, 10, 11 and 12 and existing contents
by designation (pages 1/7, 2/7, 4/7, 4/7, 5/7, 6/7
and 7/7), and insert in their place new title page,
new pages 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9, 10, 11 and 12 new
contents by designation (pages 1/7, 2/7, 4/7, 4/7,
5/7, 6/7 et 7/7)

6-80D-2 (page 1/1),
6 BOE-2 (page 1/1),
6 81 2 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),

6 81A-2 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6-81B 2 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6-81C 2 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6-81F-2 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6 81G 2 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)

6-80D 3 (page 1/1),

6-80E 3 (page 1/1),

6-81-3 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6 81A 3 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6 81B 3 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6-81C 3 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6-81F-3 (pages 1/3, 2/3 et 3/3),
6-81G 3 (pages 1/3, 2/3 et 3/3)

Insgrer les nouvelles feuilles
7046-113 1 (pages 1/2 et 2/2),
7046-113A 1 (page 1/1)

o] rabi Ja. ry
TTTOMOVve v/\loung STIOeTS

7006-80D-2 (page 1/1),

7006-80E-2 (page 1/1),

7008-81-2 (pages 1/3, 2/3 and 3/3);
7006-81A-2 (pages 1/3, 2/3 and_3/3),
7006-81B-2 (pages 1/3, 2/3 ‘and 3/3),
7006-81C-2 (pages 1/3, 2/3 and 3/3),
7006 81F-2 (pages 1/3( 2/3 and 3/3),
7006 81G-2 (pages 1/3, 2/3 and 3/3)
and insert in thei place new sheets
7006-80D-3 (page 1/1),

7006 80E 3\(page 1/1),

7006-81-3 (pages 1/3, 2/3 and 3/3),
7006 81A 3 (pages 1/3, 2/3 and 3/3),
7006:81B 3 (pages 1/3, 2/3 and 3/3),
7006 81C 3 (pages 1/3, 2/3 and 3/3),
7006-81F-3 (pages 1/3, 2/3 and 3/3),
7006 81G 3 (pages 1/3, 2/3 and 3/3)

Insert new sheets
7006 113 1 (pages 1/2 and 2/2),
7006 113A 1 (page 1/1)
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AVANT-PROPOS

Ce quatorzieme complément & la CEl 61-3 1969 a été établi par le sous-comité 34B
Culots et douilles, du comité d'études 34 de la CEl Lampes et équipements associés

Le texte de ce complément est issu des documents suivants

FDIS Rapport de vote

34B/584/FDIS 34B/618/RVD

Le erport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information surle| vote
ayan{ abouti a 'approbation de ce complément

FOREWORD

This fourteenth supplement to IEC 61-3 1969 has been prepared by sub-committee(34B
Lamp caps and holders, of IEC technical committee 34 Lamps and related equipment

The text of this supplement is based on the followingdocuments

FDIS Report on voting

34B/584/FDIS 34B/618/RVD

Full information on the voting for the approval of this supplement can be found ih the
repoft on voting indicated in the-above table
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Pages
SOMMAIRE CONTENTS
CALIBRES SOMMAIRE PAR DESIGNATION 1 GAUGES CONTENTS BY DESIGNATION
Feuilles
Chanfreins sur les arétes des calibres 7006-1-2 Facets on gauge edges
Calibre «Entre» pour culots BA20 sur lampes Go' gauge for BA20 caps on finished
terminées 7006-2-3 lamps
Calibre d’acceptation pour culots B22d destinés & Acceptance gauge B22d caps intended for
un enfilage automatique 7006-3-1 automatic wire threading
Calibres «Entre» pour culots 4 deux broches sur 'Go gauges for bi pin lamp caps on finished lamps
lampes tpsminées-G1L27-GX1 27 G254 BX2 34 G127 GX127 G254 BX2 54
etG31 7006-4-1 and G317
Calibres|pour vérifier 1 insertion des culots dans Gauges for testing the insertion of caps
les douilles B15d, B22d et BY22d T006-4A 2 in lampholders B15d, B22d and BY22d
Calibres|pour vérifier la tenue des culots B15d et Gauges for testing the retention of B}5d'and
B22d daps la douille 7006-4B 1 B22d caps in the holder
Calibre ¢Entre» pour culot préfocus PX26 7006-5-1 Go gauge for prefocus capPX26
Calibre ¢Entre» et «N’entre Pas» pour les languettes Go and "Not Go' gauge for the tabs of prefocus
du culot|préfocus PX26 7006-5A 1 cap PX26
Calibre N’entre Pas» pour la dimension Mmin ' Not Go" gauge for dimension Mmin of prefocus
du culotpréfocus PX26 7006-5B 1 cap PX26
Calibre kEntre» pour douille PX26 7006 5C-1 Go gaugeforlampholder PX26
Calibre kEntre» pour culots sur lampes Go" gauge for caps on finished
terminé¢s Ell 7006-6 1 lanips Ell
Calibre kA» pour la vérification de la réalité Plug gauge"A™ for testing contact
du contgct dans les douilles Ell 7006-6A-1 making in lampholders Ell
Calibre kB» pour la vérification de la réalité Plug gauge”B" for testing contact
du contgct dans les douilles Ell 7006-6B-1 making in lampholders Ell
Calibre kEntre» pour culots EY10 7006-7-1 "Go" gauge for caps EY10
Calibre kEntre» pour douilles EY10 7006:7A-1 "Go" gauge for lampholders EY10
Calibre kEntre» pour culots sur lampes "Go ' gauges for caps on finished
terminégs BAX9s et BAY9s 7006-9 1 lamps BAX9s and BAY9s
Calibre fampons pour douilles de lampes Plug gauge for lampholders
BAX9sjet BAY9s 7006 9A-1 BAX9s and BAY9s
Calibres pour la vérification de la réalité du Gauges for testing contact
contact dans les douilles de lampes BAX9s and making lampholders in BAX9s
et BAYPs 7006-9B 1 and BAY9s
Calibre$ «N’Entre Pas» pour la vérification de la Not Go" gauges for checking
non-intgrchangeabilité des culots dans les douilles non-interchangeability of caps in lampholders
BAX9s|et BAY9s 7006-9C-1 BAX9s and BAY9s
Calibres «N’Entre Pas»'pour culots sur lampes "Not Go' gauges for caps on finished
terminées BA9 B15-B22 et BY22d 7006-10 8 lamps BA9 B15, B22 and BY22d
Calibre} «Entre»pour culots BA9 B15 BA1S "Go" gauges for caps BA9 B15 BAIS
& B22 furlampes terminées 7006-11-8 & B22 on finished lamps
Calibre <Entre» pour cnjors sur lampes Iemuiness Go—gaugeforcapomrfimtshed———————————
BAY15 7006-11B 2 lamps BAY15
Calibre «Entre» pour culot sur lampes teminées Go gauge for cap BAZ15d on finished
BAZ15d 7006 11C 1 lamps
Calibre pour la dimension B des culots sur lampes Gauge for dimension B of caps on finished
terminées BAU1S et BAZ15d 7006-11D 1 lamps BAU15 and BAZ15d
Calibre «Entre» pour culots sur lampes teminées Go gauge for caps on finished lamps
BA15s-3 (100°/130°) 7006 11E-1 BA15s-3 (100°/130°)
Calibres tampons pour douilles BA21 B15 & B22 7006-12 7 Plug gauges for lampholders BA21 B15 & B22
Calibres «Entre» supplémentaires pour les Supplementary Go gauges for
douilles B22d et BY22d 7006 12A-2 lampholders B22d and BY22d

Page

Sheet

7006 1-2

7006 2-3

7006 3-1

7006-4-1

7006-4A-2

7006-4B-1
7006-5-1

7006-5A-1

7006-5B-1
7006 5C-1

7006-6 1

T7006-6A-1

7006-6B-1
7006-7-1
7006-7A-1

7006-9-1

7006-9A-1

7006-9B-1

7006-9C 1

7006 10-8

7006 11-8

7006 11B 2

7006-11C-1

7006 11D-1

7006 11E-1
7006 127

7006-12A-2
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Feuilles Sheet
Calibre «N Entre Pas»/Maintien pour les ‘Not Go'/Retention guage for
douilles B22d 7006-12B-1 B22d lampholders 7006-12B-1
Calibre «Entre» supplémentaire pour les Supplementary "Go' gauge for
douilles B15d 7006-12C-1 B15d Jampholders 7006-12C-1
Calibre «N Entre Pas»/Maintien pour les Not Go /Retention for
douilles B15d 7006-12D-1 B15d lampholders 7006-12D-1
Calibres tampons pour douilles BA9 BAI15 Plug gauges for lampholders BA9 BAI1S
BAY15 et BAZI5 7006-12E 2 AY15 and BAZ15 7006-12E-2
Calibres pour la vérification de la réalité du contact Gauges for testing contact
dans les douilles BA9 BA15 BAY15 making in lampholders BA9 BA15 BAYIS
et BAZ1S 7006 12F-2 and BAZ15 7006-12F-2
Calibres pour les encoches de douilles Gauges for slots in lampholders
B15d B22d, B22d-3 et BY22d 7006-13-5 B15d B22d, B22d-3 and BY22d 7006-13-5
Calibre pour vérifier la tenue des culots Gauge for testing the retention of
BA1S et BAY5[dans Ia douille 7006-14-1 BA1S5 and BAY15 caps in the holder 7006-14-1
Calibres de vériffcation de I'insertion des culots Gauges for testing the correct insertion of caps
dans les douilles BA15, BAY15 et BAZ15 7006 14A 2 in lampholders BA15 BAY15 and BAZ1S 7006 14A-2
Calibre pour la dimension B des culots BA15 et Gauge for dimension B of caps BA1S5 and
BAY15d sur lampes teminées 7006-14B 1 BAY15d on finished lamps 7006-14B-1
Calibre «Entre» gour dimension «P max» des “Go" gauge for dimension "P max" of
culots sur lampes terminées BAY15 7006 14C 2 caps on finished lamps BAY15 7006-14C-2
Calibre pour la vérification de la position du Gauge for checking contact position
contact et de la fgrce de contact dans les douilles and contact force in bayonet lampholders
a baionnette B224 3 (90°/135°) 7006 15-7 B22d-3 (90°/135°) 7006-15-7
Calibres pour la Yérification de la position du Gauges for checking contact position
contact et de la frce de contact dans les douilles and contact force in\bayonet lampholders
a baionnette B224l et BY22d 7006-15A-2 B22d and BY22d 7006-15A-2
Calibre pour la vérification de la position du Gauge for checking contact position
contact et de la fqrce de contact dans les douilles and contact force in bayonet lampholders
a baionnette B15¢ 7006 15B-1 B15d 7006-15B-1
Calibre pour Ia vérification de la position du Gauge for checking contact force
contact et de la fgrce de contact dans les douilles dnd contact force in bayonet lampholders
4 baionnette BA21d-3 (120°) 7006 15C-1 BA21d-3 (120°) 7006-15C-1
Calibre «Entre» gour culots BA21-3 (120°) sur "Go" gauge for caps BA21-3 (120°) on
lampes terminée: 7006-17-4 finished lamps 7006-17-4
Calibre «Entre» gour culot sur lampes terminées "Go" gaunge for cap on finished lamps
BY22d 7006 17471 BY22d 7006-17A-1
Calibre tampon ppur douille BY22d 7006:17B-1 Plug gauge for lampholders BY22d 7006-17B-1
Calibre tampon ppur douilles BA20 7006-18-2 Plug gauge for lampholders BA20 7006-18-2
Calibre pour la vdrification de la réalité du Gauge for testing contact
contact dans les douilles BA20 7006 18A 1 making in lampholders BA20 700p-18A-1
Calibre «Entre» gour culot B22d 3 (90°/:35°)/ Go' gauge for cap B22d 3 (90°/135°)/
25 x 26 sur lampds terminées 7006 19 2 25 x 26 on finished lamps 7006-19-2
Calibre «Entre» pour culot sur lampe terminée Go ' gauge for cap on finished lamp
BAUI1Ss 7006 19A 1 BAUIlSs 700p-19A-1
Calibre pour douille  baionnette B22d 3 Plug gauge for bayonet lampholder B22d-3
(90°/135°) 7006 20-4 (90°/135°) 7006-20-4
Calibre pour la vdrification de la protection contre Gauge for testing protection against bulb neck
la félure du col dé Erifreati T sTing contact making
de la réalité du contact dans les douilles E27 7006 21 5 in lampholders E27 7006-21-5
Calibre pour la vérification de la réalité du contact Gauge for testing contact making
et de la protection contre les contacts accidentels and protection against accidental contact
pendant 1 insertion des lampes dans les during insertion of lamps in
douilles E27 7006 22A 4 lampholders E27 7006 22A-4
Calibre pour la détection de contacts latéraux par Gauge for detecting side contacts with
des arétes coupantes dans les douilles E27 7006 22B 1 cutting-edges in lampholders E27 7006 22B 1
Calibre | pour la vérification de la résilience Gauge I for checking side contact resiliency
du contact latéral dans les douilles E27 7006 22C-1 in lampholders E27 7006-22C-1
Calibre II pour la vérification de la résilience Gauge II for checking side contact resiliency
du contact latéral dans les douilles E27 7006 22D 1 in lampholders E27 7006-22D-1
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Calibre pour la vérification de la protection contre
la félure du col de I’ampoule et pour la vérification
de la réalité du contact dans les douilles E40

Calibre pour douille pour la vérification de la
protection contre les contacts accidentels E40
Calibre pour vérifier la réalité du contact pour
lampes munies du culot E39

Calibre «Entre» pour culots sur lampes
terminées E39

Calibre «N Entre Pas» pour culots sur lampes
terminées E39

Calibre pour la vérification de la protection contre
la félure du col de 1 ampoule et pour la vérification

de la réatité-du-contact-danstesdonittes E39——7006 24D+ imrlampholders E39———

Calibre| «Entrex» pour le taraudage des
douille E39

de blodage E39

terminges ES
terminges ES
des doyilles ES

des dogilles ES

E26d

terminges
terminges

terminges

Feuilles

7006 23 3

7006 24 3

7006-24A-1

7006-24B-1

7006-24C-1

_3_

Gauge for testing protection against bulb-neck
damage and for testing contact making
in lampholders E40

Plug gauge for lampholders for testing
protection against accidental contact E40

Gauge for finished lamps fitted with E39
caps for testing contact making

"Go" gauge for cap on finished
lamps E39

Not Go gauge for caps on finished
lamps E39

Gauge for testing protection against bulb-neck
damage and for testing contact making

Go" gange for screw thread of

terminées

terminées E12

7006-24E-1 lampholders E39

Calibre| pour la vérification de la torsion maximale Gauge for testing maximum insertion

d inserfion dans des douilles avec dispositif torque in lampholders with shell-grip
7006-24F-1 features E39

Calibre pour la vérification de la torsion minimale Gauge for testing minimum-torque in

dans dqgs douilles avec dispositif de blocage E39 7006 24G-1 lampholders with shell-gnp features E39

Calibrgs «Entre» pour les taraudages des Go plug gauges forscrew threads of

douilles E10, E14 et E40 7006 25 7 lampholders E10 E14 and E40

Calibre «Entre» pour douilles E27 7006-25A 2 ' Go" gauge for lampholders E27

Calibrdq «Entre» pour douilles E26 7006-25B 1 'Go' plug gauge for lampholders E26

Calibre «Entre» pour douilles E12 7006-25C-1 Go plug gauge for lampholders E12

Calibrd «Entre» pour culots sur lampes Go” gauge for capson finished
7006-25D-1 lamps E5

Calibrg «N’Entre Pas» pour culots sur lampes Not Go" gauge for caps on finished
7006 25E-1 lamps E5

Calibrg «Entre» pour vérifier les taraudages "Go" plug gaunge for checking screw threads
7006-25F-1 of lampholders ES

Calibrd «N’Entre Pas» pour vérifier les taraudages "Not Go"gauge for checking screw threads
7006-25G-1 of lampholders ES

Calibrd «N’Entre Pas» pour vérifier les taraudages "Not Go" plug gauges for screw threads of

des dotgilles E10, E14, E27 E39 et E40 7006-26-4 lampholders E10 E14, E27, E39 and E40

Calibrd «N Entre Pas» pour douilles E26 et 'Not Go' plug gauge for lampholders E26 and
7006 26A-1 E26d

Calibrg «N Entre Pas» pour douilles E12 7006-26B 1 Not Go" plug gauge for lampholders E12

Calibrg «Entre» pour culots E407sur lampes Go" gange for E40 caps on finished
7006 27-7 lamps

Calibrg «Entre» pour culots$\E10 sur lampes "Go" gauge for E10 caps on finished
7006 27A-2 lamps

Calibrd «Entre» pour culots E27 sur Jampes "Go gauge for E27caps on finished
7006 27B-1 lamps

Calibrg «Entre» pour dimension «S,»des culots Go gauge for dimension S," of E27

E27 suf lamipes terminées 7006 27C 1 caps on finished lamps

Calibre «Entre» pour culots E26 et E26d sur Go gauge for E26 and E26d caps on

lampes terminées 7006 27D 1 finished lamps

Calibre «Entre» additionnel pour culots E26 Additional Go gauge for E26 and

et E26d sur lampes terminées 7006 27E-1 E26d caps on finished lamps

Calibre «Entre» pour culots E14 sur lampes Go gauge for E14 caps on finished
7006 27F 1 lamps

Calibre «Entre» pour dimension «S,» des culots "Go" gauge for dimension "S," of

E14 sur lampes terminées 7006 27G-1 E14 caps on finished lamps

Calibre «Entre» pour culots sur lampes Go gauge for caps on finished
7006 27H-1 lamps E12

Calibre «Entre» additionnel pour culots sur Additional "Go' gauge for caps on

lampes terminées E12 7006 271 1 finished lamps E12

Sheet

7006-23 3

7006-24-3

7006-24A-1

7006-24B-1

7006-24C-1

7006 24D-1

7006-24E-1

7006-24F-1

7006-24G-1

7006-25 7

7006 25A-2
7006-25B-1
7006-25C-1

7006-25D-1

7006-25E-1

7006-25F-1

7006-25G-1

7006-26-4

7006 26A-1
7006-26B-1

7006-27-1

7006-27A-2

7006-27B 1

7006 27C-1

7006 27D-1

7006 27E-1

7006 27F 1

7006 27G-1

7006 27H-1

7006 273-1
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Calibres «N’Entre Pas» pour culots E10 et EP10
sur lampes terminées

Calibres «N Entre Pas» pour culots E27
sur lampes terminées

Calibres «N’Entre Pas» pour culots E14
sur lampes terminées

Calibres «N’Entre Pas» pour culots sur
lampes terminées E12

Calibres «N’Entre Pas» pour culots sur
lampes terminées E40

Calibre «N"Entre Pas» pour culots E10 et EY10

Calibre pour le contrdle de la réalité du contact
des lampes munies du culot E26d

Calibre pour la vérification de la protection contre

-4 -

les contacts accidentels pour lampes munies
du culot E26d

Calibre avec un
pour culots E2

iamétre de référence de 23 mm

Calibre avec un diamétre de référence de 13 2 mm
pour culots E2
Calibre avec un diamétre de référence de 10 4 mm
pour culots E26d|sur lampes terminées

Calibre pour le catréle de la position radiale du
contact intermédhaire de la douille E26d

Calibre pour le cntréle des positions relatives des
contacts dans la douille E26d

Calibre pour le cqntrle de la réalité du

contact dans la dguille E26d

Calibre pour le cdntrdle de la réalité du contact

de la douille E264 avec chemise métallique
doublée de papiet
Calibre pour le cqntrdle de la protection contre les
contacts accidentgls dans la douille E26d

Calibre «Entre» ppur douilles E26d

Calibre «N’Entre Pas» pour culots E26 et E26d

sur lampes lcrmuIes
Calibre pour douille E14 pour le contrdle de la
réalité du contact

de la douille E14 gvec fausse bougie destinée

Calibre pour le cotréle de la réalité du contact
aux lampes «FL-uInc»

Calibre pour la véfification de la réalité du contact
et de Ia protection|contre les contacts accidentels
pendant 1 insertior} des lampes dans Iss

douilles E14

Calibre pour vérifier la réalitédir’ contact des culots
E12 sur lampes tefminées

Calibre pour douille-poitrla vérification de la

réalité du contact E42
Calibres «Entre» pour culots 2G13

Calibres pour le contréle d insertion et de Ia réalité
du contact dans les douilles 2G13

Calibre pour douilles 2G13 pour le contrdle de la
réalité du contact

Calibre «Entre» pour douilles PX43

Calibre «Entre» pour culots préfocus sur lampes
terminées PX43t

Calibre «Entre» pour culot préfocus PX13 Ss sur
lampes terminées

Feuilles Sheet

"Not Go" gauges for E10 and EP10 caps

7006-28-7 on finished lamps 7006-28-7
"Not Go" gauge for E27 caps

7006 28A-1 on finished lamps 7006-28A-1
"Not Go" gauge for E14 caps

7006-28B-1 on finished lamps 7006 28B-1
"Not Go" gauge for caps on

7006 28C-1 finished lamps E12 7006 28C-1
‘Not Go" gauge for caps on

7006-28D-1 finished lamps E40 7006-28D-1

7006 28E-1 Not Go gauge for caps E10 and EY10 7006 28E-1
Gauge for testing contact making

7006 29-1 of lamps fitted with E26d caps 7006 29-1
G . .
accidental contact for lamps fitted )

7006-29A-1 with E26d caps T006-29A-1
Gauge with reference diameter of 23 mm

7006-29B-1 for E26d caps 7096-29B-1
Gauge with reference diameter of 13 2 mm

7006 29C-1 for E26d caps 7006-29C-1
Gauge with reference diameter of 10,4 mm

7006-29D 1 for E26d caps on finished lanips 7006-29D-1
Gauge for checking the radial position of

7006-29E-1 the intermediate contact of Tampholders E26d 7006-29E-1
Contact gauges for testing the relative positions

7006-29F 1 of the contacts in E26d lampholder 7006-29F-1
Plug gauge for testing contact

7006-29G-2 muaking in E26d lampholder 7006-29G-2
Plug gauge for testing contact making
in{metal shell paper-lined E26d

7006-29H-2 lampholder 7006-29H-2
Plug gauge for testing protection against

7006-29J-1 accidental contact in E26d lampholder 7&-291 -1

7006 29K -1 "Go" plug gauge for lampholders E26d 7006-29K -1
“Not Go gauge for E26 and E26d

7006-29L-2 caps on finished lamps 7006-29L 2
Plug gauge for E14 lampholder for testing

7006 30 2 contact making 7006-30-2
Plug gauge for lampholders E14 with candle
shaped shaft for candle lamps for testing

7006 30A-1 contact making 7004-30A-1
Gauge for testing contact-making and
protection against accidental contact
during insertion of lamps and

7006 31-4 lampholders E14 7004-31-4
Gauge for finished lamps fitted with E12

7006 32 1 caps for testing contact-making 7004 32 1
Plug gauge for lampholders for testing

7006 37A°1 contact making E12 7006-32A 1

7006 33 2 «Go» gauges for caps 2G 13 7006-33-2
Gauges for testing insertion and contact making

7006 33A 2 in lampholders 2G13 7006-33A 2
Gauge for lampholders 2G13 for testing contact

7006 33B-1 making 7006-33B-1

7006 34 1 "Go gauge for lampholders PX43 7006-34-1

Go gauge for prefocus caps on finished
7006 34A 1 lamps PX43t 7006 34A 1
Go gauge for prefocus cap PX13 5s on
7006 35 1 finished lamps 7006 35-1
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Feuilles Sheet
Calibre «N Entre Pas» pour culot préfocus PX13 5s sur Not Go gauge for prefocus cap PX13 5s on
lampes terminées 7006 35A 1 finished lamps 7006 35A 1
Calibre «N Entre Pas» pour culot préfocus PX13 5s sur Not Go gauge for prefocus cap PX13 5s on
lampes terminées 7006 35B-1 finished lamps 7006 35B 1
Calibre «Entre» pour douilles PX13 5s 7006 35C 1 Go gauge for lampholders PX13 5s 7006 35C-1
Calibre «N Entre Pas» pour douilles PX13 5s 7006 35D 1 Not Go" gauge for lampholders PX13 5s 7006 35D-1
Calibre d orientation pour douilles PX13 5s 7006-35E 1 Rotation gauge for lampholders PX13 5s 7006-35E-1
Calibre «Entre» pour douilles P26s 7006-36-1 "Go"gauge for lampholders P26s 7006-36-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes Go' gauge for caps on finished
terminées P26s 7006-36A-1 lamps P26s 7006-36A-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes "Go" gange for caps on finished
terminées E10 7006 37 1 lamps E10 7006 37-1
Calibre gEmtrespourdonifes préfocas EPHO———7006-37A-+————Go " gaugeforprefocustamphoders EPHO— 7006-37A-1
Calibre kEntre» pour culot préfocus P43t 38 ' Go" gauge for prefocus cap P43t-38
sur lampes terminées 7006-39-1 on finished Jamps 7006-39-1
Calibre kN’Entre Pas» pour la dimension M minimum "Not Go" gauge for dimension M minimum
des culogs préfocus P43t-38 et PX43t sur lampes of prefocus caps P43t-38 & PX43t og finished
terminégs 7006-39A-2 lamps 7006-39A-2
Calibre pour vérifier la dimension Y max des culots Gauge for checking dimension Y max of prefocup
préfocug P43t-38 PX43t, PY43d et PZ43t sur lampes caps P43t-38 PX43t PY43d and PZ43t on finishdd
terminégs 7006 39B 2 lamps 7006-39B-2
Calibre kEntre» pour douilles P43 7006-39C-1 Go" gauge for lampholders P43 7006-39C-1
Calibre kEntre» pour culot a broche Fa8 7006-40 1 "Go' gauge forsingle pin cap Fa8 7006-40-1
Calibre kN’Entre Pas» pour culot a broche Fa8 7006-40A 1 Not Go" gauge for single pin cap Fa8 7006-40A-1
Calibre kEntre» et «N"Entre Pas» pour culot a Go"and "Not Go" gauge for single-pin
broche qur lampes terminées Fa6 7006-41-2 cap on finished lamps Fa6 7006-41 2
Calibreq «Entre»/Réalité du contact pour douilles "Go"/Contact making gauges for lampholders
Fa6 7006-41A-2 Fa6 7006-41A-2
Calibre kEntre» pour culot sur lampe terminée "Go" gauge for cap on finished lamps
P28s 7006-42-1 P28s 7006-42-1
Calibre kEntre» pour douille P28s 7006-42A-2 "Go" gauge for lampholders P28s 7006-42A-2
Calibre kEntre» et «N’Entre Pas» pour culots préfocus "Go" and "Not Go" for prefocus caps
P40s suf lampes terminées 7006-43-2 P40s on finished lamps 7006-43-2
Calibr:LEmre» et «NEntre Pas» pour culot non 'Go" and "Not Go gauge for
assembl & deux broches (Ne pas utiliser sur unmounted bi pin cap (Not for use on
lampes ferminées) G13 7006-44-4 finished lamps) G13 7006-44-4
Calibre (Entre» pour culot & deux broches sur Go' gauge for bi pin cap on
lampes ferminées G13 7006-45-4 finished lamps G13 7006-45-4
Calibre [«Entre» et «N'Entre Pas»-pour'culot non 'Go"and "Not Go guage for
assemb)é 4 deux broches (Ne pas utiliser sur unmounted bi pin cap (Not for use on
lampes ferminées) G5 7006-46-3 finished lamps) G5 7006-46-3
Calibre [«Entre» pour culotd*deux broches sur "Go" gauge for bi-pin cap G5
lampes ferminées G5 7006 46A-3 on finished lamps G5 7006-46A-3
Calibre pour douilles pour la vérfication de la Plug gauge for lampholders for testing
protectipn coritre)les contacts accidentels G5 7006 47A-2 protection against accidental contact G5 7006-47A 2
Calibres doubles pour un ensemble de deux Double ended gauges for a combined
douilles pourfavérifreatiomde faréahitédu pairoffampholdersfortestingcontact
contact G5 7006 47B 3 making G5 7006-47B-3
Calibres doubles «Entre» pour un ensemble de Double ended Go gauges for a combined
deux douilles G5 7006 47C 2 pair of lampholders G5 7006 47C-2
Calibre «Entre» pour culot préfocus PG22 6 35 Go gauge for prefocus cap PG22-6 35
sur Jampes terminées 7006 48 1 on finished lamps 7006-48-1
Calibre «Entre» pour culots préfocus P14 5s sur "Go" gaunge for prefocus caps P14 5s on
lampes terminées 7006-49 1 finished lamps 7006-49-1
Calibre «Entre» pour douilles P14 5s 7006-49A 1 Go gauge for lampholders P14 5s 7006-49A-1
Calibre «N Entre Pas» pour dimension Ax max Not Go gauge for dimension Ax max
dans douilles P14 5s 7006-49B 1 of lampholders P14 5s 7006-49B-1
Calibre pour vérifier la réalité du contact pour Gauge for finished lamps fitted with E27
lampes munies du culot E27 7006 50 1 caps for testing contact making 7006 50-1
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Calibre pour culots sur lampes terminées pour la
vérification de la protection contre les contacts
accidentels E27/51 x 39

Calibre pour culots sur lampes terminées pour la
vérification de la protection contre les contacts
accidentels pendant | insertion E27

Calibre pour vérifier la réalité du contact pour
lampes munies du culot E40

Calibre pour la vérification de la protection
contre les contacts accidentels pour lampes
munies du culot E40

Calibre pour vérifier la réalité du contact pour
lampes munies du culot E14

Calibre pour la vérification de la protection contre

les contacts acdidentels pour lampes munics
du culot E14

Calibre «Entres et «N Entre Pas» pour le diamétre de

la collerette du|culot préfocus P30s sur lampes
terminées

Calibre «Entrex et «N'Entre Pas» pour la boutonniére

principale du cglot préfocus P30s sur lampes
terminées
Calibre «Entrex et «N’Entre Pas» pour culot 3 deux
contacts en retrpit R17d sur lampes termindes
Calibre «Entrey pour douille R17d

Calibre pour la|vérification du contact dans la
douille R17d

Calibre «Entres pour culots G17q-7 et GY17q-7
sur lampes tempinées

Calibre «Entrexs pour culot GY17q-7 sur lampes
terminées

Calibre & broches pour la vérification des contacts
des douilles Glf7q-7 GX17q-7 et
GY1iq-7

Calibre «Entres pour douilles G17q-7 et GY17q-7
Calibre «Entres pour douilles GX17q-7

Calibre d’orienfation pour douilles G17q-7
GX17q-7 et GY17q-7

Calibre pour dduille Fa4

Calibre pour la[vérification de la force mininiale de

contact dans le4 connecteurs pour socles de Jampe
a deux broches|GZ6 35 et GZ4

Calibre «Entres} pour socles de lamipe 3"deux broches

GZ6 35

Calibre «Entrexy pour conneCteur pour socle de
lampes a deux broches GZ6°35

force minimale|de rétenue des contacts dans les

Calibre a brocl[ simple pour la vérification de la
douilles GY6 3

Calibres doubles pour un ensemble de deux douilles
pour la vérification de la réalité du contact G13

Calibres doubles «Entre» pour un ensemble de
deux douilles G13

Calibres «Entre» et «N Entre Pas» pour socles de
lampe a deux broches G6 35 GX6 35 GY6 35
et GZ6 35

Calibres «Entre» pour socles de lampe 4 deux
broches G6 35 GX6 35 & GY6 35

Calibres «Entre» pour douilles G6 35 GX6 35
& GY6 35

Feuilles Sheet
Gauge for caps on finished lamps for testing
protection against accidental
7006-51-2 contact E27/51 x 39 7006-51-2
Gauge for caps on finished lamps for
testing protection against accidental
7006-51A-2 contact during insertion E27 7006-51A-2
Gauge for finished lamps fitted with E40
7006 52-1 caps for testing contact making 7006-52-1
Gauge for finished lamps fitted with E40 caps
for testing protection against accidental
7006 53-1 contact 7006 53-1
Gauge for finished lamps fitted with E14 caps
7006 54 2 for testing contact making 7006-54-2
Gauge for finished lamps fitted with E14 caps
for testing protection against accidental 1)06
7006-55-2 contact 7006-55-2
"Go' and "Not Go" gauge for diameter of the
collar of prefocus cap P30s on finished
7006 56-2 lamps 7006 56-2
"Go" and "Not Go" guage for the major:slot of
prefocus cap P30s on finished
7006 56A-2 lamps 7006 56A-2
"Go" and "Not Go" gauge forrecessed double
7006-57-3 contact cap R17d on finished lamps 7ﬁ2-57-3
7006-57A-1 Go" gauge for R17ddampholders 7006-57A-1
Contact making gauge for
7006-57B-1 lampholdersR17d 7006-57B-1
Go" gauge for caps G17q-7 and GY17q-7
7006-58A-3 on finished lamps 7006-58A-3
"Go" gange for cap GY17q-7 on finished
7006-58B-3 lamps 7006-58B-3
Plug gauge for testing contact making of
of lampholders G17q-7 GX17q-7 and
7006-58C-1 GY17q-7 7006-58C-1
7006 58D\1 "Go" gauge for lampholders G17q-7 and GY17q-7  7006-58D-1
7006-58E 1 Go" gauge for lampholders GX17q-7 7006-58E-1
Rotation gauge for lampholders G17q-7
7006-58F-1 GX179-7 and GY17q-7 7&2 58F-1
7006-59-1 Plug gauge for lampholders Fa4 7006-59-1
Gauge for checking minimum contact force in
connectors for bi-pin lamp bases
7006 59A 2 GZ6 35 and GZ4 7006-59A 2
' Go" gauge for bi-pin bases
7006 59B-1 GZ6 35 7006-59B-1
"Go" gauge for connector for bi-pin
7006 59C-1 lamp bases GZ6 35 7006-59C-1
Single pin gauge for checking minimum
retention force of contact in
F666-59D fampholders 7006-59D-1
Double ended gauges for a combined pair
7006 60B-4 of lampholders for testing contact making G13 7006-60B 4
Double ended Go gauges for a combined pair of
7006 60C 2 lampholders G13 7006-60C-2
Go" and Not Go gauges for bi pin lamp
bases G635 GX635 GY635
7006-61 3 and GZ6 35 7006-61-3
Go ' gauges for bi pin lamp bases
7006 61A 2 G635 GX6358& GY635 7006-61A-2
Go gauges for lampholders G6 35 GX6 35
7006 61B 3 & GY635 7006-61B-3
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Feuilles
Calibre a broche simple pour la vérification de Single pin gauge for checking minimum
la force minimale de retenue des contacts dans retention force of contacts in
les douilles G6 35 & GX6 35 7006-61C 3 lampholders G6 35 & GX6 35
Calibres «Entre» et «N’Entre Pas» pour socles a "Go" and "Not Go" gauges for bi-pin
deux broches G6 35 GX6 35 GY6 35 lamp bases G6 35 GX635 GY6 35
& GZ6 35 7006-61-4 & GZ6 35
Calibrer «Entre» pour une combinaison de ‘Go" gauge for a combined pair of
deux douilles RX7s 7006-62A 1 lampholders RX7s
Calibre «Entre» pour une combinaison de "Go' gauge for a combined pair of
deux douilles R7s 7006-62 3 lampholders R7s
Calibre pour la vérification de la hauteur des ergots Gauge for checking height of pins
(dim T min ) des culots P14 5s sur lampes (dim T min ) of caps P14 5s finished
terminées 7006-64 1 lamps
Calibre(lfﬁﬂﬁ?ﬁilﬂﬂiﬂot el socle de Go gauge for four pin cap and lamp
lampe (X38q 7006-65 1 base GX38q
Calibre]«Entre» pour douille GX38q 7006-65A-1 Go gauge for lampholder GX38q
Systéme de calibrage pour la vérification de la Gauging system for checking withdrawal
force dlextraction dans la douille GX38q 7006-65B 1 force in Jampholder GX38q
Calibre|«Entre» combiné pour culot PK22s sur Combined "Go" gauge for cap.PK22s on
lampes terminées 7006-66 2 finished lamps
Calibre{ «Entre» pour douilles PK22s 7006 66A 1 Go gange for lamphélders PK22s
Calibre]«Entre» pour socles de lampe a Go' gauge for bi-pin-lamp
deux broches GZ4 7006-67 1 bases GZ4
Calibre]«Entre» pour connecteur pour socle de Go' gauge for¢onnector for bi pin
lampe:l‘a deux broches GZ4 7006 67A 1 lamp base GZ4
Calibre] « Entre» pour culots non assemblés (Ne pas Go" gauge for unmounted caps (Not for
utiliser sur lampes terminées) GR8 7006 68-1 use on finished lamps) GR8
Calibrejpour culots sur lampes terminées pour la Gauge for caps on finished lamps to ensure
vérification de I'entrée des douilles maximum entry of maximum lampholder and to
et la véfification de 1’écartement et la longueur check pin-spacing and length
des brorhes GR8 7006-68A 1 GRS
Calibres «A» et «B» pour la vérification de la Gauges "A" and "B" for checking
dimensjon M dans les culots sur lampes terminées dimension M of caps on finished lamps
GRS et|GR10q 7006:68B 1 GR8 and GR10q
Calibres «A» et «B» pour la vérification de la force Gauges "A" and "B" for checking maximum
maximgle d'insertion et de la force maximale insertion force and maximum withdrawal
d extragtion dans les douilles GR8 7006 68C-1 force in lampholders GR8
Calibrel«C» pour la vérification de 1a fomfe minimale Gauge C" for checking minimum retention
de rétegtion dans les douilles GR8 7006 68D 1 force in lampholders GR8
Calibre] «Entre» pour la vérificationides-broches des Go" gauge for checking the pins of caps
culots sur lampes terminées GR8 et GR10q 7006-68E 1 on finished lamps GR8 and GR10q
Calibre{«Entre» et «NEntre Pas» pour la vérification '‘Go" and "Not Go" gauge for checking
des brofhes des culots (Ne pas utiliser sur lampes the pins of caps (Not for use on finished
termindes) GR8 et GR10q 7006-68F-1 lamps) GR8 and GR10q
Calibre| «Entre» et «N/Entre Pas» pour culot & deux Go" and "Not Go" gange for bi pin cap
brocheq G23 surlampes terminées 7006 69 1 G23 on finished lamps
Calibre]« A% pour la vérification de la force maximale Plug gauge ' A’ for checking maximum
d insergioniet de la force maximale d extraction dans insertion force and maximum withdrawal force
les douilles G23 7006 69A 1 in lampholders G23
Calibre «B» pour la vérification de la force maximale Plug gauge ' B’ for checking maximum
d insertion dans les douilles G23 et GX23 7006 69B 2 insertion force in lampholders G23 and GX23
Calibre «C» pour la vérification de la force minimale Plug gauge C for checking minimum
de retenue dans les douilles G23 7006 69C 1 retention force in lampholders G23
Calibre a broche simple «D» pour la vérification de Single pin gauge D for checking maximum
la force maximale d extraction des contacts dans les withdrawal force of contacts in lampholders
douilles 2G7, 2GX7, 2G11 G23 GX23 G4 GY24 2G7 2GX7 2G11, G23 GX23 G24 GY24
G32 GX32& GY32 7006 69D 3 G32 GX32&GY32
Calibre a broche simple «E» pour la vérification Single-pin gauge E" for checking minimum
de la force minimale de retenue des contacts dans retention force of contacts in lampholders
les douilles 2G7 2GX7,2G11 G23 GX23 G24 2G7 2GX7 2G11 G23 GX23 G24
GY24 G32, GX32 & GY32 7006 69E 3 GY24 G32 GX32 & GY32

Sheet

7006-61C-3

7006-61-4

7006 62A-1

7006-62-3

7006-64-1

7006-65-1
7006-65A-1

7006-65B-1

7006-66-2
7006-66A-1

7006-67-1

7006-67A-1

7006-68-1

7006-68A-1

7006-68B-1

7006-68C-1

7006-68D-1

7006-68E-1

7006-68F-1

7006 69-1

7006-69A 1

7006-69B-2

7006-69C-1

7006 69D 3

7006-69E 3

IEC Publication 61-3R
CEI Publication 61-3R


https://iecnorm.com/api/?name=11b37b6f6f700bfd0e467e09fc73d7f0

61-3R © CEI/IEC 1996 -8-

Feuilles Sheet
Calibres «Entre» pour douilles GX9 5 7006-70-1 "Go" ganges for lampholders GX9 5 7006-70-1
Calibre pour la force minimale de contact Gauge for minimum contact force
dans les douilles GX9 5 7006-70A-1 in lampholders GX9 5 7006-70A-1
Calibre pour vérifier la tenue des culots GX9 5 Gauge for checking the retention of caps GX9 5
dans la douille 7006-70B-1 in lampholder 7006-70B-1
Calibres pour culots & deux broches GY9 5 & GZ9 5 Gauges for bi-pin caps GY9 5 & GZ9 5
sur lampes terminées 7006-70C-2 on finished lamps 7006-70C-2
Calibre «Entre» pour culot & deux broches G9 5 Go gauge for bi-pin cap G9 5
sur lampes terminées 7006-70D 1 on finished lamps 7006-70D-1
Calibre «Entre» pour douille G9 5 7006 70E-1 "Go gauge for lampholder G9 5 7006-70E-1
Calibre pour la force minimale de retenue des Gauge for minimum contact retention
contacts de la douille G9 5 7006-70F-1 in lampholder G9 5 7006-70F-1
Calibres pour douilles GY9 5 & GZ9 5 7006-70G-1 Gauges for lampholders GY9 5 & G795 7006-70G-1
Calibre «Entre» pour-soctedecube-fhastr F006-71-1 GO T base of lashcu T0p6-71-1
Douille d’essai ¢e torsion pour cube flash 7006-71A-1 Torsion test holder for flashcube F0D6-71A-1
Calibres «Entres et «NEntre Pas» pour socles "Go" and "Not Go" gauges for bi-pin
de lampe a deux|broches G4 7006-72-1 lamp bases G4 7006-72-1
Calibre «Entre» pour douilles G4 7006-72A-2 "Go' gange for lampholders G4 7096-72A-2
Calibre pour la force minimale de contact dans Gauge for minimum contact force
les douilles G4 7006-72B-1 in lampholders G4 7006-72B-1
Calibre pour culpt de lampe & deux broches Gauge for bi-pin cap G5 3
G5 3 sur lampes|terminées 7006-73 1 on finished lamps 73:—73-1
Calibre «Entre» pour douilles G5 3 7006-73A-1 "Go" gauge for lamphelders' G5 3 7006-73A-1
Calibre «Entre» pt «N Entre Pas» pour socle de "Go' and "Not Go" gange for bi-pin
lampe & deux brgches GX5 3 7006-73B-1 lamp base GX5 3 7006-73B-1
Calibre «Entre» pt «N"Entre Pas» pour socle de “Go" and "NotGo" gauge for bi-pin
lampe & deux brgches GY5 3 7006 73C-1 lamp base,"GYS 3 7006-73C-1
Calibre «Entre» pour douilles GX5 3 7006-73D-1 "Go® gauge for lampholders GX5 3 7006-73D-1
Calibre «Entre» pour douilles GY5 3 7006-73E 1 "Go"gauge for lampholders GY5 3 7006-73E-1
Calibre a brochef doubles pour la vérification de Dual pin gauge for checking maximum
la force maximale d extraction des contacts dans withdrawal force of contacts
les douilles GX5 3 7006-73F-2 in Jampholders GX5 3 7006-73F-2
Calibre & broche|simple pour la vérification de la Single-pin gauge for checking minimum
force minimale de retenue des contacts dans les retention force of contacts in
douilles GX5 3 7006713G-2 lampholders GX35 3 7006-73G-2
Calibre a brochef doubles pour la vérification de la Dual pin gauge for checking maximum
force maximale ¢ extraction des contacts dans les withdrawal force of contacts in
douilles GY5 3 7006 73H-2 lampholders GY5 3 7006-73H-2
Calibre a broche[simple pour la vérification della Single pin gauge for checking minimum
force minimale de retenue des contacts dans-les retention force of contacts in
douilles GY5 3 7006-73J-1 lampholders GY5 3 7006-73)-1
Calibre «Entre» pour culot de lampéta deux broches "Go' gauge for bi pin cap GY16
GY16 sur lampes terminées 7006 74 1 on finished lamps 7006-74-1
Calibre pour culgts et socles(a deux broches Gauge for bi pin caps and bases
G22 sur lampes terminées 7006 75-1 G22 on finished lamps 7006-75-1
Calibre «Entre» pour.douilles G22 7006-75A-1 'Go' gauge for lampholders G22 7006-75A-1
Calibre «Entre» pour ctlots et socles de lampes Go" gauge for bi-pin caps and bases
a deux broches G38 sur lampes terminées 7006 76 1 G38 on finished lamps 7006-76-1
Calibre «Entre» et «<N Entre Pas» pour culots et Go and "Not Go gauge for pins of
socles de lampes a deux broches G38 sur bi pin caps and bases G38 on
lampes terminées 7006 76A 1 finished lamps 7006-76A-1
Calibre «Entre» pour douilles G38 (1°" des deux Go gauge for lampholders G38 (1st of two
calibres) 7006-76B 1 gauges) 7006 76B-1
Calibre «Entre» pour douilles G38 (2° des deux Go gauge for lampholders G38 (2nd of two
calibres) 7006 76C-1 gauges) 7006 76C-1
Calibre pour la force minimale de contact Gauge for minimum contact force
des douilles G38 7006-76D 1 in lampholders G38 7006 76D-1
Calibre «Entre» pour culots non assemblés (Ne Go gauge for unmounted caps (Not for use
pas utiliser sur lampes teminées) GR10q 7006 77 1 on finished lamps) GR10q 7006-77-1
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Feuilles

Calibre pour culots sur lampes termindes pour

la vérification de 1 entrée des douilles maximum

et la vérification de 1 écartement et la longueur

des broches GR10q 7006 77A 1

Calibres «A» et «B» pour la vérification de la force
maximale d insertion et de la force maximale

d extraction dans les douilles GR10q 7006-77B 1
Calibre «C» pour la vérification de la force minimale

de retenue dans les douilles GR10q 7006-77C-1
Calibres «Entre» et «N’Entre Pas» pour culots

G24,GX24 et GY24 7006 78-2

Calibres «A» pour la vérification de la force maximale
d insertion et de la force maximale d extraction dans
les douj GY24 7006 7RA-2

Gauge for caps on finished lamps 1o

ensure entry of maximum lampholder

and to check pin spacing and

length GR10q 7006 77A-1

Gauges 'A" and "B" for checking maximum
insertion force and maximum withdrawal force

in lampholders GR10q 7006 77B-1

Gauge "C' for checking minimum retention

force in lampholders GR10q 7006-77C-1
Go and "Not Go" gauges for caps G24,

GX24 and GY24 7006-78-2

Plug gauges "A" for checking maximum insertion
force and maximum withdrawal force in lampholders

Calibrgs «B» pour la vérification de 1a force maximale
d’inserfion dans les douilles G24 GX24 et GY24 7006 78B-2

Calibrds «C» pour la vérification de 1a force minimale
de retenue dans les douilles G24, GX24 et GY24 7006 78C-2

Calibrds «N'Entre Pas» et «F» pour la vérification de la
non-inferchangeabilité des culots dans les douilles
G24 gX24et GY24 7006 78F 3

Calibrgs «Entre» «G» pour la vérification des

détr urs dans les douilles G24 GX24 et GY24  7006-78G-2
Calibrg «Entre» pour culots G10g GX10q et

GY104 7006-79 1
Calibrgs «Entre» pour les contacts dans les

douilles G10q GX10q et GY10q T7006-79A-1
Calibrg de vérification du contact pour douilles

G10q, GX10q et GY10q 7006-79B-1
Calibrg «Entre» et «N’Entre Pas» pour culots

sur lampes terminées G12 7006 80-2
Calibrg « A» pour la vérification des douilles

G12 7006 30A-1
Calibrg «B» pour la vérification des douilles

GI12 7006 80B-1
Calibrg «C» pour la vérification des douilles

Gl2 7006 80C 1

Calibrg a broche simple «D» pour la vérification
des dotilles G12 et du type a enfoncement
PG12 7006 80D-3

Calibrg¢ a broche simple «E» pour la vérification des
douilles G12 et des douilles PG12'du type

G24 GX24 and GY?24 7006-78A-2
Plug gauges "B" for checking maximum insenin

force in lampholders G24 GX24 and GY24 7006 78B-2
Plug gauges "C" for checking minimum-retentiof

force in lampholders G24, GX24 and-GY24 7006-78C-2
'Not Go" gauges "F' for checking/non interchanigeability

of caps in lampholders G24, GX24 and GY24 7006-78F-3

'Go" gauges ' G" for.checking key slots in

lampholders G24° GX24 and GY24 7006-78G-2

"Go gauge for caps G10q, GX10q and

GYl10q 7006-79-1
Go’ gauges for the contacts in lampholders

G104, GX10q and GY10q 7006-79A-1

Contact making gauge for lampholders

G10q, GX10q and GY10q 7006-79B-1

'Go" and "Not Go" gauge for caps

on finished lamps G12 7006-80-2

Plug gauge "A" for checking lampholders

G12 7006-80A-1

Plug gauge "B" for checking lampholders

GI12 7006-30B-1

Plug gauge "C' for checking lampholders

GI12 7006-80C-1

Single pin gauge D for checking
lampholders G12 and push-in type lampholders
PG12 7006-80D-3

Single pin gauge 'B" for checking lampholders
G12 and push-in type lampholders

a enforjcement 7006-80E-3 PG12 7006-80E-3
Calibr¢ «Entre» et «N’Entre Pas» pour culots 'Go" and "Not Go" gauge for caps on

sur lanjpes terminées PG12 7006-81-3 finished lamps PG12 7006 81 3
Calibrg «A» pourla vérification des douilles Plug gauge "A for checking lampholders

PG12 7006 81A-3 PG12 7006 81A-3
Calibrg «B»pour la vérification des douilles Plug gauge ' B" for checking lampholders

PG12 7006 81B-3 PG12 7006 81B-3
Calibre «C» pour la vérification des douilles Plug gauge C” for checking lampholders

PG12 7006 81C 3 PG12 7006-81C 3
Calibre «F» pour la vérification de la réalité du contact Plug gauge 'F for checking contact making

dans les douilles du type a baionnette PG12 7006 81F 3 in bayonet type lampholders PG12 7006-81F 3
Calibre «G» pour la vérification de la réalité du contact Plug gauge G for checking contact making

dans les douilles du type a baionnette PG12 7006 81G 3 in bayonet type lampholders PG12 7006-81G 3
Calibre «Entre» pour culots sur lampes terminées Go gauge for caps on finished lamps

2G11 7006-82-1 2G11 7006 82-1

Calibre «A» pour la vérification de la force maximale
d’insertion et de la force maximale d extraction
dans les douilles 2G11 7006-82A-1

Gauge "A" for checking maximum insertion
force and maximum withdrawal force in
lampholders 2G11 7006-82A-1
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Feuilles Sheet
Calibre «B» pour la vérification de la force maximale Plug gauge "B for checking maximum insertion
d’insertion et de Ia force maximale d’extraction force and maximum withdrawal trace in
dans les douilles 2G11 7006-82B-1 lampholders 2G11 7006-82B-1
Calibre «C» pour 1a vérification de la force minimale Gauge "C" for checking minimum retention
de retenue dans les douilles 2G11 7006 82C-1 force in lampholders 2G11 7006-82C-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes termindes Go gauge for caps on finished lamps
GX10q 7006-84-2 GX10q 7006-84-2
Calibre «A», «N’Entre Pas» pour culots sur lampes "Not Go gauge A'for caps on finished
terminées GX10q 7006 84A-1 lamps GX10q 7006 84A 1
Calibre «B» «N Entre Pas» pour culots sur lampes ‘Not Go" gauge ' B' for caps on finished
terminées GX 10q 7006-84B-1 lamps GX 10q 7006-84B-1
Calibres «A» pour la vérification de la force maximale de Plug gauges ' A" for checking maximum contact force in
contact dans les douilles GY10q type A et de la force lampholders GY10q, type A and maximum insertion
maximale d'insertion dans les douilles de type B 7006-84C-2 force in lampholders type B 7006-84C-2
Calibre «B» o de laforce mimimale de Plug gauge "B" for checking minimum contact
contact dans les douilles GX10q type A et de la force force in lampholders GX10q type A and
minimale de retdnue dans les douilles de type B 7006-84D 1 minimum retention force in lampholders type B 70D6-84D-1
Calibres «Entrex pour les détrompeurs de culots Go" guges for the keys of caps on finished
sur lampes terminées GX10q 7006 84E-1 lamps GX10q 7006-84E-1
Calibres «N’Entfe pas» pour culots sur lampes "Not go" gauges for caps on finished lanmips
terminées GX1 7006-84F-1 GX10q m-&ﬂ-’-l
Calibres «N"Entfe Pas» pour douilles GX10q 7006 84G-1 "Not go” gauges for lampholdets'GX10q 7006-84G-1
Calibre «Entre» pour culots sur lampes teminées 'Go ' gauge for caps on finished lamps
GY10q 7006 85-2 GY10q 7006-85-2
Calibre «A», «N[Entre Pas» pour culots sur lampes Not Go™ gauge "A" for€aps on finished
terminées GY1 7006-85A-1 lamps GY10q 7006-85A-1
Calibre «A» pouf la vérification de la force maximale Plug gauge "A” for checking maximum contact
de contact dans lh douille GY10q 7006-85B-2 force in lampliolder GY10q 7046-85B-2
Calibre «B» pout la vérification de la force minimale Plug gauge "B" for checking minimum contact
de contact dans I3 douille GY10q 7006-85C-1 force.in'lampholder GY10q 7006-85C-1
Calibres «Entre»|pour les détrompeurs des culots “Go" gauges for the keys of caps on finished lamps
sur lampes temipées GY10q 7006 85D-1 GY10q 7006-85D-1
Calibres «N’Entr pas» pour culots sur lampes Not go” gauges for caps on finished lamps
terminées GY1 7006 85E-1 GY10q 7006-85E-1
Calibres «N’Entre: Pas» pour douilles GY10q 7006 85F 1 Not go” gauges for lampholders GY10q 7006-85F-1
Calibre «Entre» gt «N Entre Pas» pour culot a deux 'Go and "Not Go gauge for bi-pin cap on
broches sur lampgs terminées GX23 7006.86-1 finished lanmps GX23 7006 86-1
Calibre «A» pourjla vérification de la force maximale Plug gauge "A for checking maximum insertion
d insertion et de Ja force maximale d extraction dané force and maximum withdrawal force in
les douilles GX2 7006 86A-1 lampholders GX23 700p-86A-1
Calibre «C» pourla vérification de la force minimale Plug gauge C" for checking minimum retention
de retenue dans lds douilles GX23 7006 86B-1 force in lampholders GX23 7005-86B-1
Calibres «Entre» pt «N Entre Pas» pour culots sur Go" and "Not Go gauges for caps on
lampes teminées|G32 GX32 & GY32 7006-87-2 finished lamps G32 GX32 & GY32 7006-87-2

Calibres «A;» r la vérification.de 1a force maximale
d insertion et de 1a force maximale d extraction dans
les douilles G32 & GY32 7006-87A 2

Calibre «B» pour |a Véfification de la force maximale

Plug gauges A, for checking maximum insertion
force and maximal withdrawal force in
lampholders G32 & GY32 7006-87A-2

Plug gauge B for checking maximum insertion

d insertion dans 1

Calibres «C» pour la vérification de la force minimale
de retenue dans les douilles G32 GX32 & GY32

Calibres «N Entre Pas» «F» pour la vérification de la
non interchangeabilité des culots dans les douilles 7006 87D 2

Calibres «Entre» «G» pour la vérification des détrompeurs

dans les douilles G32 GX32 & GY32 7006 87E 2
Calibre «A, » pour la vérification de la force
maximale d’insertion et de 1a force maximale
d extraction dans les douilles GX32 7006 87F 2

illes-G32-GX32 & GY32 FO06878-2 Torce in lampholders G32 GX32 & GY32 7006-87B-2
Plug gauges C for checking minimum retention
7006 87C 2 force in lampholders G32 GX32 & GY32 7006-87C-2

Not Go" gauges F' for checking non-interchangeability

of caps in lampholders 7006-87D-2
‘Go'gauges G for checking key

slots in Jampholders G32 GX32 & GY32 7006-87E-2
Plug gauge A, for checking maximum

insertion force and maximum withdrawal

force in lampholders GX32 7006-87F-2
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Calibre «Entre» pour culot préfocus sur lampes

—11-

Go gauge for prefocus cap on finished

terminées PY43d 7006 88-1 lamps PY43d

Calibre «N Entre Pas» pour la dimension M Not Go' gauge for dimension M minimum of
minimum des culots préfocus PY43d et PZ43t prefocus caps PY43d and PZ43t on finished
sur lampes terminées 7006 88A 1 lamps

Calibre «Entre» pour douilles PY43d 7006-88B 1 'Go gange for lampholders PY43d

Calibre «Entre» pour culot préfocus sur lampes Go gange for prefocus cap on finished
terminées PZ43t 7006 89-1 lamps PZ43t

Calibre «Entrex» pour douilles PZ43t . 7006 89A 1 Go gauge for lampholders PZ43t

Calibre «Entre» pour douilles W10 6 x 8 5d pour 'Go gauge for lampholder W10 6 x 8 5d for
lampes flash 7006-90A-2 photo flash lamps

Calibre de la force de contact maximale dans la Gauge for maximum contact force in lampholders
douille W10 6 x 8 5d pour lampes flash 7006 90B 2 W10 6 x 8 5d for photo-flash lamps

Calibre de la force de contact minimale dans la Gauge for minimum contact force in lampholder
douille W10 6 x 8 5d pour lampes flash 7006 90C-2 W10 6 x 8 5d for photo-flash lamps

Calibre le contréle de la réalité du contact Plug gauge for testing contact making in'lampholdprs
dans la dpuille W10 6 x 8 5d pour lampes flash 7006 90D 2 W10 6 x 8 5d for photo-flash lamps,

Calibre qEntre» pour douilles W2 1 x 9 5d 7006 91-1 "Go gauge for lampholders W2 1 X'9'5d
Calibre dN'Entre Pas» pour socle de lampe Not Go" gauge for base

W21x935d 7006 91B 1 W21x95d

Calibres [d’insertion et de retenue pour douilles Insertion and retentiofi-forlampholders
W21x95d 7006 91C 1 W21x95d

Calibres [pour douille W2 x 4 6d 7006-94 1 Gauges for lampholders W2 x 4 6d

Calibre 4Entre» et «N Entre Pas» pour les connecteurs Go and "Not Go" gauge for terminations
G16t et §16d sur lampes terminées 7006 95-3 G161 and G16d on finished lamps

Calibre 4Entre» pour culots P45t 7006-95A 2 Go “gauge for caps P45t

Calibre ¢N’Entre Pas» pour culots P45t 7006 95B-2 “Not Go" gauge for caps P45t

Calibre ¢Entre» et «N’Entre Pas» pour le bossage Go" and "Not Go" gauge for the locating notch
d’orientdtion des culots P45t 7006-95D-2 of caps P45t

Calibre pour le bossage d’orientation des culots Gauge for the locating notch of caps P45t
P45t 7006 95E.2

Calibre pour la dimension Ymax des culots P45t 7006 95F-2 Gauge for dimension Ymax of caps P45t
Calibre pour la dimension R min des culots P45t 7006 95G-2 Gauges for dimension Rmin of caps P45t
Calibre ¢Entre» pour douilles P45t 7006 95H-2 "Go' gauge for lampholders P45t

Calibre ¢Entre» pour la coupe transversale du socle Go gauge for horizontal section of lamp

de lampe W3 3 x 10 4d 7006-96 1 base W3 3 x 10 4d

Calibre ¢Entre» pour la coupe longitudinale 'da socle Go gauge for vertical section of lamp

de lampe W3 3 x 10 4d 7006 96A-1 base W3 3x104d

Calibres|pour douilles de magicube type X 7006-98-1 Holder plug gauges for magicube type X
Calibre pour la force d’extraction/des douilles Withdrawal force gauge for holders

pour mapicube type X 7006 98A-1 for magicube type X

Calibre ¢Entre» pour culots X511 sur lampes "Go' gauge for caps X511 on finished
terminégs 7006 99-2 lamps

Calibre kEntre» pour douilles X511 7006 99A-1 Go gauge for lampholders X511

Calibre kN*Entre Pas» pour douilles X511 7006 99B 1 Not Go' gauge for lampholders X511
Calibres <Emtrespomrcalots sortampes Go—ganges-foreaps-onfinished

terminées GRX 10q 7006 101 1 lamps GRX10q-

Calibres «N’Entre Pas» pour les détrompeurs Not Go gauges for the keys of caps

des culots sur lampes terminées 7006 101A 1 on finished lamps

Calibres «A» et «B» «N’Entre Pas» sur lampes Not Go gauges'A and B" for caps
terminées 7006-101B 1 on finished lamps

Calibre «Entre» pour douilles GRX10q 7006 101C-1 Go gauge for lampholders GRX10q-
Calibre «N Entre Pas» pour douilles Not Go gauge for lampholders

GRX10q- 7006 101D 1 GRX10q

Calibre «Entre» et «N Entre Pas» pour culots sur Go and Not Go gauge for caps on
lampes terminées 2G7 & 2GX7 7006 102 1 finished lamps 2G7 & 2GX7

7006-88-1

7006 88A-1

7006-38B-1

7006-89-1
7006 89A-1

7006-90A-2

7006-90B-2

7006-90C-2

7006 90D-2
7006-91-1

7006-91B-1

7006-91C-1
7006-94-1

7006-95-3
T7006-95A-2
7006-95B 2

7006-95D-2
7006-95E-2

7006-95F-2
7006-95G-2
7006-95H-2

7006 96-1

7006-96A-1
7006 98-1

7006-98A-1

7006 99 2
7006-99A-1
7006-99B-1

7006 101-1

7006 101A-1

7006 101B 1
7006 101C-1

7006-101D-1

7006-102-1
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d extraction dans les douilles 2G7

maximale d insertion dans les douilles
2G7 & 2GX7

minimale de retenue dans les douilles
2G7

d extraction dans les douilles 2GX7

de retenue dans les douilles 2GX7

Calibre «Entrex»[pour socle W3x16d
et W3x16q

W3x16d
Calibre «Entre» pour socle W3x16q

W3xl16q

deux broches G4
Calibres pour la vérification des forces

les douilles GU4

de retenue dans les douilles GU4
Calibre «Entre» pour douilles GU4

a deux broches GUS5 3

d insertion et d

de retenue dans les douilles GUS5 3
Calibre «Entre»
Calibre «A» pouf douilles S/4s
Calibre «B» pouf douilles S/4s
Calibre «C» pouf douilles S/4s
Calibre «A» pouf duilles S/4d

de lampes a deux broches GU7

les douitles GU7

Feuilles Sheet
Calibre «A» pour la vérification de la force Gauge "A" for checking maximum
maximale d’insertion et de 1a force maximale insertion force and maximum withdrawal
7006-102A-1 force in lampholders 2G7 7006-102A-1
Calibre «B» pour 1a vérification de la force Gauge "B" for checking maximum
insertion force in lampholders
7006-102B-1 2G7 & 2GX7 7006-102B-1
Calibre «C» pour la vérification de la force Gauge "C" for checking minimum
retention force in lampholders
7006-102C 1 2G7 7006-102C-1
Calibre «A» pour la vérification de 1a force Gauge "A" for checking maximum insertion force
maximale d insertion et de la force maximale and maximum withdrawal force in
7006 103 1 lampholders 2GX7 7006 103-1
Calibre «C» pour la vérification de la force minimale Gauge 'C" for checking minimum retention
7006 103A-1 force in lampholders 2GX7 7006-103A-1
7006-105-1 "Go" gauge for base W3x16d 70p6-105-1
Calibre «N’Entrp Pas» pour socles W3x16d "Not go" gauge for bases W3x16d and W3x16q 70D6-105A-1
7006-105A-1
Calibres d inserfion et de retenue pour douilles Insertion and retension gauges for lampholders
7006-105B-1 W3x16d 70p6-105B-1
7006-106-1 "Go" gauge for base W3x16q 7006-106-1
Calibres d’insergion et de retenue pour douilles Insertion and retention gauges fof lampholders
7006-106A-1 W3x16q 70P6-106A-1
Calibre «Entre» pour socles PG13 et PGJ13 7006-107-1 Go gauge for caps PG13-and PGJ13 70p6-107-1
Calibre «Entre» pour connecteurs PG13 et PGJ13 7006-107A-1 Go" gauge for connettors PG13 and PGJ13 70P6-107A-1
Calibre «Entre» et «N Entre Pas» pour socles a Go' and "Not Go™gauge for bi-pin bases GU4 7006-108-1
7006-108-1
Gauges for checking maximum insertion force
maximales d’insprtion et d’extraction dans and maxXimurh withdrawal force in lampholders GU4 7006-108A-1
7006-108A-1
Calibres pour 1a érification de 1a force minimale Gauges for checking the minimum retention force
7006-108B 1 in lampholders GU4 7006-108B-1
7006-108C-1 "Go" gauge for lampholders GU4 7006-108C-1
Calibre a brochelsimple pour la vérification de la Single pin gauge for checking contact making in
réalité de contac{ dans les douilles GZ4 et GU4 7006 108D-1 lampholders GZ4 and GU4 7§:-108D-1
Calibre «Entre» £t «N'Entre Pas» pour socles 'Go' and "Not Go" gauge for bi-pin bases GU5 3 7006-109-1
7006 109 1
Calibres pour la pérification des forces maximales Gauges for checking maximum insertion force and
xtraction dans les douilles GUS5 3 7006 109A-1 maximum withdrawal force in lampholders GUS 3 7006-109A 1
Calibres pour la pérification de la force minimale Gauges for checking the minimum retention force
7006-109B-1 in lampholders GUS 3 7066-109B-1
r douilles GUS5 3 7006-109C 1 "Go gauge for lampholders GU5 3 7006-109C-1
7006 112A-1 Gauge ' A" for lamphoders S/4s 7 112A-1
7006 112B-1 Gauge "B for lamphoders S/4s 7006-112B-1
7006-112C 1 Gauge 'C for lamphoders S/ds 7006-112C-1
7006-112D 1 Gauge "A" for lamphoders S/4d 7006-112D-1
Calibre «B1» et {B2s pou douilles S/4d 7006 112E 1 Gauge Bl and "B2 for lamphoders S/4d 7006 112E-1
Calibre «Entre» ¢t <N"Entre Pas» pour socles Go and Not Go_gauge for bi pin lamps
7006 113 1 bases GU7 7006-113-1
Calibre «Entre» et calibre pour la vérification .Go gauge and. gauge for checking the maximum
des torsions maximales d insertion et d extraction dans !nsemon and withdrawal torques
7006 113A 1 in lampholders GU7 7006-113A-1
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CEI/IEC GAUGES FOR LAMP CAPS
61-3
CALIBRES POUR CULOTS DE LAMPES
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BA9, B15, BA15 & B22 Go/Entre 7006-11-8
BA9, B15, B22 & BY22d Not Go/N'entre pas 7006-10-8
BAX9s & BAY9s Go/Entre 7006 9-1
B15d, B22d & BY22d Insertion 7006-4A-2
B15d & B22d Retention/Retenue 7006-48-1
BA15 & BAY15 Retention/Retenue 7006-14-1
BA15 & BAY15d Dimension B 7006-14B-1
BA15s-3 Go/Entre 7006-11E-1
BAU15 & BAZ15d Dimension B 7006-11D-1
BAU15s Go/Entre 7006-19A-1
BAY15 Go/Entre 7006-11B-2
BAYTS Go Tor dime W P max ; 5 P-TTTox 4C-2
BAZ15d Go/Entre 7006-1[1C-1
BA2( Go/Entre 3
BA21-3(120°) Go/Entre 7006-17-4
B22d-3(90°/135°)25x26 Go/Entre 7006-19 2
B22d Acceptance/Acceptation -1
BY23d Go/Entre 7006-17A-1
ES Go/Entre 25D 1
ES Not Go/N'entre pas ASE-1
E10 Go/Entre A7 A-2
E10 & EY10 Not Go/N'entre pas 28E-1
EP1Q Not Go/N'entre pas 18-7
EP1(Q Go/Entre 7-1
EY1( Go/Entre -1
E11 Go/Entre g-1
E12 Go/Entre a7H-1
E12 Additional Go/Additionnel Entre 7006-37J-1
E12 Not Go/N'entre pas 7006-28C-1
E12 Contact making/Réalité du contact 7006-32-1
E14 Go/Entre 7006-27F-1
E14 Go for dimension S1/Entre pourdimension S1 7006-27G-1
E14 Not Go/N'entre pas 7006-28B-1
E14 Contact making/Réalité du contact 7006-54-2
E14 Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-55-2
E26 B E26d Go/Entre 7006-27D-1
E26 E E26d Not Go/N'entre pas 7006-29L-2
E26 R E26d Additional Go/Additionnel Entre 7006-27E-1
E264 Contact making/Réalité du contact 7006 29-1
E26¢ Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-29A-1
E26( Gowith reference diameter of 23 mm/Entre avec un diamétre de

référence de 23 mm 7006-29B-1
E264 Go with reference diameter of 13,2 mm/Entre avec un diamétre de

référence de 13,2 mm 7006-29C-1
E26¢ Go with reference diameter of 10,4 mm/Entre avec un diamétre de

référence de 10,4 mm 7006-29D-1
E27 Go/Entre 7006-27B-1
E27 Go for dimension S1/Entre pour dimension S1 7006-27C-1
E27 Not go/N'entre pas 7006-28A-1
E27 Contact making/Réalité du contact 7006-%50-1
E27451%39 Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

identels 7006-51-2

E27 Protection against accidental contact during insertion/Protection

contre les contacts accidentels pendant {'insertion 7006 51A-2
E39 Contact making/Réalité du contact 7006 24A-1
E39 Go/Entre 7006-248-1
E39 Not Go/N'entre pas 7006-24C-1
E40 Go/Entre 7006 27 7
E40 Not Go/N'entre pas 7006-28D-1
E40 Contact making/Réalité du contact 7006-52-1
E40 Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006 53-1
Fa6 Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006-41-2
Fa8 Go/Entre 7006-40-1
Fa8 Not Go/N entre pas 7006 40A-1
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G1 27, GX1 27, G2 54,
GX254 & G317 Go/Entre 7006-4-1
G4 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-72-1
GU4 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-108-1
GZ4 Go/Entre 7006 67-1
GS Go and Not Go/Entre et N entre pas {(Unmounted/Non assemblés) 7006 46-3
G5 Go/Entre 7006-46A-3
G53 Go/Entre 7006-73-1
GUS 3 Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006-109-1
GX5 3 Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006-738 1
GYS5 3 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-73C-1
G6 35, GX6 35,
GY6 35 & GZ6 35 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-61-4
G6 35, GX6 35
& GY6 35 Go/Entre 7006:6TA-2
GZ6 35 Go/Entre 7006:598-1
2G7 & 2GX7 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-102-1
GU7 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-113-1
GR8 Go/Entre (Unmounted/Non assemblés) 7006-68-1
GR8 Entry/Entrée 7006-68A-1
GR8 & GR|0q Go "A" and "B"/Entre «A» et «B» 7006-68B-1
GRS & GR|I0q Go/Entre 7006-68E-1
GR8 & GR|0q Go and Not Go/Entre et N'entre pas (Unmounted/Non assemblés) 7006-68F-1
G95 Go/Entre 7006 70D-1
GY95& 3295 Go/Entre 7006-70C-2
G10q, GX10q & GY10q Go/Entre 7006-79-1
GR10q Go/Entre {(Unmounted/Non assemblés) 7006-77-1
GR10q Entry/Entrée 7006-77A-1
GRX10q Go/Entre 7006-101-1
GRX10q Not Go/N'entre pas 7006-101A-|
GRX10q Not Go "A" and "B"/N'entre pas «A» et «B» 7006-1018-
GX10q Go/Entre 7006-84-2
GX10q Not Go "A"/N'entre pas «A» 7006-84A-1
GX10q Not Go "B"/N'entre pas «B» 7006-84B-1
GX10q Keys/Détrompeurs 7006-84E-1
GX10q Not Go/N'entre pas 7006-84F-1
GY10q Go/Entre 7006-85-2
GY10q Not Go "A"/N’'entre pas «Aw 7006-85A-1
GY10q Keys/Détrompeurs 7006-85D-1
GY10q Not Go/N'entre pas 7006-85E-1
2G11 Go/Entre 7006-82-1
G12 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-80-1
G13 Go and Not Go/Entre et N'entre pas (Unmounted/Non assemblés) 7006-44-4
G13 Go/Entre 7006-45-4
2G13 Go/Entre 7006-33-2
Gl16t & Gl6d Go and\Not Go/Entre et N'entre pas 7006-95 3
GY16 Go/Entre 7006 74-1
G17q-7 &|GY17q 7 GojEntre 7006 58A-3
GX17q 7 Go/Entre 7006-588 3
G22 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-75-1
G23 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-69-2
GX23 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-86 1
G24, GX24 & GY24 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-78-2
G32 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-87-2
G38 Go/Entre 7006-76-1
G38 G0 and Not Go/Entre et N entre pas 7006-76A-1
GX38q Go/Entre 7006-65 1
PG12 & PGX12 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-81-3
PG13 & PGJ13 Go/Entre 7006 107 1
PX13 5s Go/Entre 7006 35 1
PX13 5s Not Go (1st gauge)/N'entre pas (1er calibre) 7006-35A 1
PX13 5s Not Go {2nd gauge)/N'entre pas (2e calibre) 7006 35B 1
P14 5s Go/Entre 7006 49-1
P14 5s Dimension T min 7006-64 1
PG22 6 35 Go/Entre 7006-48 1
PK22s Combined Go/Entre combiné 7006 66 2
P26s Go/Entre 7006 36A 1
PX26 Go/Entre 7006 5 1
PX26 Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006 5A-1
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PX26 Not Go/N'entre pas 7006 5B-1
P28s Go/Entre 7006-42-1
P30s Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006-56 2
P30s Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006-56A-2
P40s Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006 43-2
P43t-38 Go/Entre 7006 39-1
P43t-38 & PX43t Not Go/N'entre pas 7006-39A-2
P43t-38, PX43t,
PY43d & PZ43t Dimension Y max 7006-39B-2
PX43t Go/Entre 7006 34A-1
PY43d Go/Entre 7006-88-1
PY4§?‘&'PZ#S1—NU'I'GUTN‘BHWGWS FO06-88A-1
P24 Go/Entre 7006-8P-1
P45 Go for ring/Entre pour la collerette 7006-95A-2
P45 Not Go for ring/N’entre pas pour la collerette 7006-958B-2
P45 Go and Not Go for the locating notches of the ring/Entre et N'entre pas

pour les bossages d'orientation de la collerette 7006 95D 2
P45 Go for the locating notches of the ring/Entre pour les bossages

d orientation de la collerette 7006 9B5E-2
P45 Go/Entre 7006-96F-2
P45 Dimensions P min & R min 7006-95G-2
R174 Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006-57-3
W2 1x9 5d Not Go/N'entre pas 7006-918-1
W3x|i 6d Go/Entre 7006-105-1
W3x[16d & W3x16q Not Go/N'entre pas 7006-105A-1
W3x[i 6q Go/Entre 7006-106-1
W3 3x10 4d Go/Entre 7006-96-1
W3 3x10 4d Go for vertical section/Entre pour la coupe longitudinale 7006-96A-1
X51 Go/Entre 7006-99-2
Flashcube/Cube Flash Go/Entre 7006-71-1
Flashcube/Cube Flash Torsion test/Essai de torsion 7006-71A-1
Edgg Chamfers/Chanfreins sur les arétes 7006-1-2
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BAY, BA1S, BAU1S,
BAY15 & BAZ15 Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006-12E-2
BA9, BA15, BAU1S,
BAY15 & BAZ15 Contact making/Réalité du contact 7006-12F-2
BAX9s & BAY9s Go and Not Go/Entre et N entre pas 7006-3A-1
BAX9s & BAY9s Contact making/Réalité du contact 7006 98-1
BAX9s & BAY9s Not Go/N'entre pas 7006-9C-1
BA15, BAY15, BAZ15 Insertion 7006-14A-2
B15d Additional Go/Additionnel Entre 7006-12C-1
B15d Not Go and retention/N'entre pas et retenue 7006-12D-1
B15d Contact position and contact force/Position du contact et de la force

de contact 7006-15B-1
BA20 Ga and Not-Go/Entre-et-Nentre pas 7006-18-2
BA20 Contact making/Réalité du contact 7006-18A<1
BA21, B14H & B22 Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-12-7
BA21d-3(120°) Contact position and contact force/Position du contact et de la force

de contact 7006-15C-1
B22d-3(30P/135°) Contact position and contact force/Position du contact et de la force

de contact 7006-15-7
B822d-3(90P/135°) Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-20-4
B22d & BY]22d Additional Go/Additionne! Entre 7006-12A-2
B22d Not Go and retention/N'entre pas et retenue 7006-12B-1
B22d & BY]22d Contact position and contact force/Position du contact et de la force

de contact 7006-15A-2
B15d, B22d, B22d-3 &
BY22d Go and Not Go for the slots/Entre et N'entre pas pour les\encoches 7006-13-5
BY22d Go and Not Go/Entre et N'entre pas 7006-17B-1
ES Go/Entre 7006-25F-1
ES Not Go/N'entre pas 7006-25G-1
E10, E14 & E40 Go/Entre 7006-25-7
E10, EP10j EY10, E14,
E27, E39 8 E40 Not Go/N'entre pas 7006-26-4
EP10 Go/Entre 7006-37A-1
EY10 Go/Entre 7006-7A-1
E11 Gauge A Contact making/Réalité du contact 7006-6A-1
E11l Gauge B Contact making/Réalité du contact 7006-68-1
E12 Go/Entre 7006-25C-1
E12 Not Go/N'entre pas 7006-268-1
E12 Contact making/Réalité 'du contact 7006-32A-1
E14 Normal/Régulier-Contact making/Réalité du contact 7006-30-2
E14 Candle shaped/Flamme Contact making/Réalité du contact 7006 30A-1
E14 Contact making and protection against accidental contact during

insertion/Réalité du contact et de la protection contre les contacts

accidentels pendant l'insertion 7006-31-4
E26 Go/Entre 7006-25B-1
E26 & E26¢ Not'Go/N'entre pas 7006-26A-1
E26d Radial position of the intermediate contact/Position radiale du

contact intermédiaire 7006-29E-1
E26d Relative positions of the contacts/Positions relatives des contacts 7006-29F-1
E26d Contact making/Réalité du contact 7006-29G-2
E26d Contact making in metal-shell paper-lined/Réalité du contact avec

chemise métallique doublée de papier 7006-29H-2
E26d Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 700662941
E26d Go/Entre 7006 29K-1
E27 Protection against bulb neck damage and testing contact making/

Protection contre la félure du col de I'ampoule et réalité du contact 7006 21-5
E27 Contact making and protection against accidental contact during

insertion/Réalité du contact et de la protection contre les contacts

accidentels pendant {'insertion 7006-22A-4
E27 Detecting side contacts/Détection de contacts latéraux 7006-22B-1
E27 Gauge | for checking contact resiliency/Calibre | pour ia vérification

de la résilience du contact 7006-22C-1
E27 Gauge I for checking contact resiliency/Calibre 1 pour la vérification

de la résilience du contact 7006 22D-1
E27 Go/Entre 7006 25A-2
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E39 Contact making/Réalité du contact 7006-24A-1
E39 Protection against bulb-neck damage and testing contact making/

Protection contre la félure du col de I'ampoule et réalité du contact 7006-24D 1
E39 Go/Entre 7006-24E 1
E39 Maximum insertion torque/Torsion maximale d'insertion 7006-24F-1
E39 Minimum torque/Torsion minimale 7006 24G-1
E40 Protection against bulb-neck damage and testing contact making/

Protection contre la félure du col de I'ampoule et réalité du contact 7006-23 3
E40 Protection against accidental contact/Protection contre les contacts

accidentels 7006-24-3
Fa4 Go/Entre 7006(59-1
Fa6 Go and contact making/Entre et réalité du contact 7006 41A-2
G4 Go/Entre 7006 72A-2
G4 Minimum contact force/Force minimale de contact 7006-728-1
GU4 Maximum insertion and withdrawal forces/Forces maximales d'insertion

et d'extraction
GU4 Minimum retention force/Forces minimale de retenue
GU4 Go/Entre
Gz4 Go for connector/Entre pour connecteur
GZ4 & GU4 Contact making/Réalité de contact
G5 Protection against accidental contact/Protection contre’les contacts

accidentels
G5 Contact making/Réalité de contact
G5 Go/Entre
G53 Go/Entre
GUS 8 Maximum insertion and withdrawal forces/Forces maximales d'insertion

et d'extraction

GUS 3 Minimum retention force/Forces minimale de retenue
GUS 38 Go/Entre
GX5 8 Go/Entre
GXS 8 Maximum withdrawal force of ‘contacts/Force maximale d'extraction
des contacts
GX5 8 & GUS 3 Contact making/Réalité.de contact
GYS B Go/Entre
GY5 B Maximum withdrawal force of contacts/Force maximale d'extraction des
contacts
GY5 8 Minimum reténtion force of contacts/Force minimale de retenue des
contacts
G6 3%, GX6 35 &
GYS6 BS Go/Entre
G6 3%, GX6 35 &
GY6 B5 Minimum contact force/Force minimale de contact
GY6 B5 Minimum contact retention force/Force minimale de retenue des contacts
G26 BS & GZ4 Minimum contact force in connectors/Force minimale de contact dans
les connecteurs
GZ6 85 Go for connectors/Entre pour connecteurs
2G7 Go"A"/Entre«A»
GU7 Go and maximum insertion and withdrawal torque/Entre et torsions
maximales d'insertion et d’extraction 7006 113A-1
2G7 B 2GX7 Go "B"/Entre «B» 7006 1/028B-1
2G7 Go—CEntro—+«GC 7006-102C-1
2GX7 Go "A"/Entre «A» 7006-103 1
2GX7 Go "C"/Entre «C» 7006 103A-1

2G7, 2GX7, 2G11, G23,

GX23, G24, GX24, GY24,

G32, GX32 & GY32 Go "D"/Entre «D» 7006-69D-4
2G7, 2GX7, 2G11, G23

GX23, G24, GX24, GY24,

G32, GX32 & GY32 Go "E"/Entre «E» 7006 69E 4
GR8 Go "A" and "B"/Entre «A» et «B» 7006 68C-1
GRS Go "C"/Entre «C» 7006 68D-1
G965 Go/Entre 7006 70E-1
G95 Minimum contact retention force/Force minimale de retenue des contacts 7006-70F 1
GX95 Go/Entre 7006-70-1

GX8 5 Minimum contact force/Force minimale de contact 7006-70A-1
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GX95 Retention/Retenue 7006-70B-1
GY9 5 & GZ95 Go/Entre 7006-70G-1
G10q, GX10q & GY10q Go for contacts/Entre pour les contacts 7006-79A-1
G10q, GX10q & GY10q Contact making/Réalité du contact 7006-798-1
GR10q Go "A" and "B"/Entre «A» et «B» 7006-77B-1
GR10q Go "C"/Entre «C» 7006-77C-1
GRX10q Go/Entre 7006 101C-1
GRX10q Not Go/N'entre pas 7006-101D-1
GX10q Go/Entre 7006 84C-2
GX10q Go "B"/Entre «B» 7006 84D-1
GX10qg Not Go/N'entre pas 7006-84G-1
GY10q Go/Entre 7006-858-2
GY10q Geo—B Entre—~«Bw 7006-85CH1
GY10q Not Go/N’entre pas 7006-85F11
2G11 Go "A"/[Entre «A» 7006-82AL1
2G11 Go "B"/Entre «B» 7006828t 1
2G11 Go "C"/Entre «C» 7006-82CH1
G12 Go "A"/Entre «A» 7006-80AH1
G12 Go "B"/Entre «B» 7006-80Bt1
G12 Go "C"/Entre «C» 7006-80CH1
G12, PG12 & PGX12 Go "D"/Entre «D» 7006-80D}3
G12, PG[12 & PGX12 Go "E"/Entre «E» 7006-80E{3
G13 Contact making/Réalité du contact 7006-60B14
G13 Go/Entre 7006-60C3
2G13 Insertion and contact making/Insertion et réalité du contact 7006-33A(2
2G13 Contact making/Réalité du contact 7006-338B11
G17q, GK17q & GY17q Contact making/Réalité du contact 7006-58Ct1
G17q-7 & GY17q-7 Go/Entre 7006-58Dt1
GX17q-7 Go/Entre 7006-58E{1
G17q, GX17q & GY17q Rotation/Rotation 7006-58F{1
G22 Go/Entre 7006-75A11
G23 Go "A"/Entre «A» 7006-69A1
G23 & gX23 Go "B"/Entre «B» 7006-69B12
G23 Go "C"/Entre «C» 7006-69Ct1
GX23 Go "A"/Entre «A» 7006-86A1
GX23 Go "C"/Entre «C» 7006-86811
G24, GX24 & GY24 Go "A"/Entre «A» 7006-78A}2
G24, GX24 & GY24 Go "B"/Entre «B» 7006-78B12
G24, GX24 & GY24 Go "C"/Entre «C» 7006-78C12
G24, GX24 & GY24 Not Go "F"/N'entre pas «F» 7006-78F{3
G24, GX24 & GY24 Go "G"/Entre «G» 7006-78G2
G32 & gY32 Go "A1"/Entre. «A1» 7006-87A12
G32, GX32 & GY32 Go "B"/Entre_«B» 7006-87B12
G32, GX32 & GY32d Go "C"/Entre «C» 7006-87C12
G32, GX32 & GY32d Not Go."F"/N'entre pas «F» 7006 87D2
G32, GX32 & GY32d Go("G"/Entre «G» 7006 87E{2
GX32 Go "A2"/Entre «A2» 7006-87F{2
G38 Go (1st gauge)/Entre (1er calibre) 7006-768B1{1
G38 Go (2nd gauge)/Entre (2e calibre) 7006 76CH1
G38 Minimum contact force/Force minimale de contact 7006-76D(1
GX38q Go/Entre 7006 65A11
GX38q Withdrawal force/Force d extraction 7006-65B11
PG12 & PGX12 Go "A"/Entre «A» 7006-81A13
PG12 & PGX12 Go "B"/Entre «B» 7006-81813
PG12 & PGX12 Go "C"/Entre «C» 7006 81C-3
PG12 & PGX12 Go "F"/Entre «F» 7006-81F-3
PG12 & PGX12 Go "G"/Entre «G» 7006-81G-3
PG13 & PGJ13 Go/Entre 7006 107A-1
PX13 5s Go/Entre 7006 35C-1
PX13 5s Not Go/N entre pas 7006 35D-1
PX13 5s Rotation 7006 35E-1
P14 S5s Go/Entre 7006 49A-1
P14 Ss Not Go/N'entre pas 7006 49B 1
PK22s Go/Entre 7006 66A-1
P26s Go/Entre 7006-36-1
PX26 Go/Entre 7006 65C 1
P28s Go/Entre 7006-42A-2
P43 Go/Entre 7006 39C-1
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PX43 Go/Entre 7006-34-1
PY43d Go/Entre 7006-88B 1
PZ43t Go/Entre 7006-89A-1
P45t Go (preferred type)/Entre (type recommandé) 7006 95H 2
R7s & RX7s Contact making/Réalité du contact 7006-62 3
R17d Go/Entre 7006 57A-1
R17d Contact making/Réalité du contact 7006-578-1
S$14d Go "A"/Entre «A» 7006-112D-1
S$14d Go "B1" and "B2"/Entre «B1» et «B2» 7006-112E-1
S14s So A" /Entrew<AF FO06-112A-1
S14s Go "B"/Entre «B» 7006-112B-1
S14s Go "C"/Entre «C» 7006:112C-1
W2x4|6d Insertion, withdrawal and retention forces/Forces d insertion,

d'extraction et de retenue 7006-94-1
W2 1x9 5d Go/Entre 7006-91-1
W2 1x9 &d Insertion and retention/Insertion et retenue 7006-91C-1
W3x1pd Insertion and retention/insertion et retenue 7006 1958B-1
W3x1Bq insertion and retention/Insertion et retenue 7006-1Q36A-1
W10 6x8 5d Go/Entre 7006-9QA-2
W10 £x8 5d Maximum contact force/Force de contact maximale 7006-90B 2
W10 6x8 5d Minimum contact force/Force de contact minimale 70086-9QC-2
W10 6x8 5d Contact making/Réalité du contact 7006-9QD-2
X511 Go/Entre 7006-99A-1
X511 Not Go/N'entre pas 7006-99B-1
Magicube type X Go/Entre 7006-98-1
Magicube type X Withdrawal force/Force d'extraction 7006-98A-1
Edge ¢hamfers/Chanfreins sur les arétes 7006-142
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DES DOUILLES
G12, PG12- & PGX12-

Dimensions in millimetres

Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité

For details of holders G12, PG12 and PGX12, see sheets 7005 63 and 7005-64 respectively

Pour les détails des douilles G12, PG12 et PGX12, voir feuilles 7005-63 et 7005-64 respectivement

et ) e

-

PURPPSE: To check the ‘minimum retention force related to minimum cap-pin dimensions in the individual cdntacts of
lampHolders G12, PG12\and PGX12

TESTING: After(the‘gauge has been fully inserted into one of the lampholder contacts, the force required to pithdraw
the gguge shall\be not less than the value specified for this gauge on sheets 7005-63 and 7005-64 for holflers G12

and f4r holders. PG12 and PGX12 respectively
The t¢stShall’be repeated on the other contact

Reference | Dimension | Tolerance
E 229 * 8:81
i 7o | "o
F1 6.6 ¥ 3,33
G 45 * 8'?
H 6.7 * g:?
a 30° M ::

BUT: Vérification de la force de retention minimale relative aux dimensions
minimales des broches des culots dans les contacts individuels des douilles
G12, PG12 et PGX12

ESSAL: Aprés insertion totale du calibre dans | un des contacts de la
douille, la force nécessaire pour retirer le calibre ne doit pas étre inférieure
a la valeur spécifiée pour ce calibre dans les feuilles 7005 63 et 7005-64
pour ies douilles G12 et les douilles PG12 et PGX12 respectivement
L’essai doit étre répété avec I'autre contact

Surface finish 0,4 ym over length F
Finition 0,4 uym sur longueur F

7006-80E-3
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TES

Dimensions in millimetres Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability
Le dessin a pour seul but d illustrer les dimensions essentielles pour | interchangeabilité

For details of holders G12 PG12 and PGX12, see sheets 7005 63 and 7005-64 respectively
Pour les détails des douilles G12 PG12 et PGX12, voir feuilles 7005-63 et 7005 64 respectivement

(2]

4

L
v

f=— #H

PURPIOSE: To check the'minimum retention force related to minimum cap pin dimensions in the individual cgntacts of
lampholders G12, PG12.and PGX12

NG: After the gauge has been fully inserted into one of the lampholder contacts, the force required to |withdraw

the gpuge shall.be not less than the value specified for this gauge on sheets 7005-63 and 7005-64 for holders G12
and fpr holders PG12 and PGX12 respectively

The test’shall be repeated on the other contact
Ref Di - Tol BUT: Vérification de la force de retention minimale relative aux dimensions
slerence imension olerance minimales des broches des culots dans les contacts individuels des douilles
E 229 +0,0 G12 PG12 et PGX12
0,01
F 70 + 005 ESSAl: Aprés insertion totale du calibre dans I'un des contacts de la
! - 0,05 douille, la force nécessaire pour retirer le calibre ne doit pas étre inférieure
+ 0,08 a la valeur spécifiée pour ce calibre dans les feuilles 7005-63 et 7005-64
F1 6.6 0,05 pour les douilles G12 et les douilies PG12 et PGX12 respectivement
+ 00 L'essai doit étre répété avec I'autre contact
G 4,5
- 0,1
+00
H 6,7 0.1
a 30° +1° Surface finish 0,4 ym over length F
-1° Finition 0,4 ym sur longueur F

7006-80E-3
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SINGLE PIN GAUGE "D" FOR CHECKING LAMPHOLDERS

CALIBRE A BROCHE SIMPLE "D" POUR LA VERIFICATION 6‘@'
DES DOUILLES '
G12, PG12- & PGX12- Page 1/1

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour l'interchangeabilité

For details of holders G12, PG12 and PGX12, see sheets 7005-63 and 7005 64 respectively
Pour les détails des douilies G12, PG12 et PGX12, voir feuilles 7005-63 et 7005-64 respectivement

e |
pap—

PURHOSE: To check the'maximum withdrawal force related to maximum cap pin dimensions in the individual contacts
of lamhpholders G12#:PG12 and PGX12

TESTING: Aftef the gauge has been fully inserted into one of the lampholder contacts, the force required to|withdraw

the gpuge shall.not exceed the value specified for this gauge on sheets 7005 63 and 7005 64 for holders G12 and for
holders PG12'and PGX12 respectively

The test shall be repeated on the other contact
Rof O - Tal BUT: Vérification de la force maximale de retrait relative aux dimensions
grence imension olerance maximales des broches des culots dans les contacts individuels des
E 267 + gvg‘ douilles G12, PG12 et PGX12
F 80 + 0,05 ESSAI: Aprés insertion totale du calibre dans l'un des contacts de la
! - 0,05 douille, la force nécessaire pour retirer le calibre ne doit pas excéder la
+ 0,0 valeur spécifiée pour ce calibre dans les feuilles 7005 63 et 7005 64 pour
G 4.5 0,1 les douilles G12 et les douilles PG12 et PGX12 respectivement
+ 00 L'essai doit étre répété avec I'autre contact
H 67 '
- 0,1
+ 0,05
J 0,4 - 005
a 30° +1° Surface finish 0,4 ym over length F
- 1° Finition 0,4 ym sur longueur F

7006-80D-3
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61-3ROCEI/IEC 1996

"GO" AND "NOT GO" GAUGES FOR CAPS ON FINISHED LAMPS

CALIBRES "ENTRE"” ET "N'ENTRE PAS" POUR CULOTS SUR

LAMPES TERMINEES
PG12- & PGX12-

=@

Page 1/3

Dimensions in millimetres Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielies pour I'interchangeabilité

For details of caps PG12 and PGX12, see sheet 7004 64

e—E 1

Pour les détails des culots PG12 et PGX12, voir feuille 7004 64

Surface O
i\

/— Surface Z

el
Go
Entre

¢ K

WJ/LL

il

|
4

Edge chamfered
Aréte chonfreinée

e2
Not Go

Surface 12 —/ —iE -—\- Surface f1

ou)

N'entre pas

Detail e
Détall o

page 2/3

Toutes les autres dimensions sont celles des calibres pour PG12 1

For the gauges for checking PG12-2 and PGX12-2 caps the hole el shall be situated within an angle of approximately
45° above or below the horizontal centre line

Only the gauge for checking caps PG12 1 is shown
For the gauges for checking caps PG12-2 PG12-3, PGX12-1 and PGX12-2 see the appropriate drawings on page 2/3
All other dimensions are the same as for PG12 1 gauges

Pour les calibres de vérification des culots PG12 2 et PGX12 2, le trou el doit étre situé dans un angle
d'approximativement 45° au-dessus ou en dessous de la ligne horizontale des centres
Seul le calibre pour la vérification des culots PG12-1 est représenté

Pour les calibres de vérification des culots PG12-2, PG12-3, PGX12-1 et PGX12-2, voir les dessins appropriés en

7006-81-3



https://iecnorm.com/api/?name=11b37b6f6f700bfd0e467e09fc73d7f0

61-3ROCEINEC 1996

"GO" AND "NOT GO" GAUGES FOR CAPS ON FINISHED LAMPS

CALIBRES "ENTRE” ET "N'ENTRE PAS" POUR CULOTS SUR
LAMPES TERMINEES
PG12- & PGX12- Page 3/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

PURPOSE: To check the maximum cap outline with respect to dimension Amax the combined displacement and
diameter of the pins and the bosses of the pins, the diametrical position and width of the lugs with references P1 and
P2 related to dimension A and the dimensions Emin Emax, Fmin and Fmax of the individual pins

TESTING: The cap shall enter the appropriate gauge at surface Z with the reference lug entering the small notch of the
gauge {only applicabie to PG12-1 and PGX12 1 caps) until the reference plane of the cap is in contact with surface O
of the gauge

In this position the ends of the pins shall be coplanar with, or project beyond surface f1, but they shall not project
beyond surface f2

. - 8 [)
It shajl not be possible to insert the pins, other than the extreme tips, into hole e2

BUT: [Vérification de I'encombrement maximal par rapport a la dimension Amax, I'effet combiné du déplacemgnt et du
diamdtre des broches et du bossage des broches, la largeur des languettes et leur position diamétrale: par rapport & P1
et P2|reliés a la dimension A et les dimensions Emin, Emax, Fmin et Fmax des broches individuelles

ESSAJ: La chemise du culot doit entrer dans le calibre approprié par la surface Z avec la languette de référencp entrant
dans |a petite encoche du calibre (seulement pour culots PG12-1 et PGX12-1) jusqu’'a ce'que le plan de référence du
culot Foit en contact avec la surface O du calibre
Dans [cette position, les extrémités des broches doivent étre coplanaires avec la surface' f1 ou étre en saillie pgr rapport
a celle-ci, mais elles ne doivent pas émerger de la surface f2
I doit] aussi &tre possible de faire entrer chacune & son tour les broches dans le‘tfou e1 jusqu a ce que le bosspge de la
broche soit en contact avec la surface Z

Il ne doit pas étre possible de faire entrer les broches, au dela de leur pointe extréme, dans le trou e2

7006-81-3
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PLUG GAUGES "A" FOR CHECKING LAMPHOLDERS
CALIBRES "A" POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES ‘E}‘@'

PG12- & PGX12- Page 1/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour {'interchangeabilité

For details of holders PG12 and PGX12, see sheet 7005-64
Pour les détails des douilles PG12 et PGX12, voir feuille 7005-64

/ \ Oadamnll—in

Pt 1=4-43 11 pun =
7 Détail b

o gt s _
. : ] -
1 {;)\ AN )
K1 \\T | T i
AN % l {4
4 I -
P2

Plan de référence

EE Referénce plane
(1]

fu
¥ Nh

— T f—

Only the gauge for checking lampholders PG12 1 is shown

For gauges for checking lampholders PG12-2, PG12 3 PGX12 1 and PGX12 2 see the appropriate drawings on page
2/3 All other dimensions are the same as for PG12 1 gauges

Surface finish of the pins 0 4 yum

Seul le calibre pour la vérification des douilles PG12-1 est représenté

Pour les calibres de vérification des douilles PG12 2, PG12-3, PGX12-1 et PGX12-2, voir les dessins appropriés en
page 2/3 Toutes les autres dimensions sont celles des calibres pour PG12-1

Finition 0,4 ym pour les ergots

7006-81A-3
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61-3ROCEI/IEC 1996

CALIBRES "A" POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES

PLUG GAUGES "A" FOR CHECKING LAMPHOLDERS

PG12- & PGX12-

=@

Page 2/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

DESIGN
TYPES o1 P1
PG12-1 PG12-2 €
" i ~
[yt
TV TV, Wo¥ 1)
\ .ﬁ. / \ J
~. 1.~ ~. .~
P2 P1 P1
B
P1 P1
PGX12=1 PGX12-2 €
TN, VTN
D) (@
-’— ‘>._- = / ‘>‘
\ 4 \ 4 }e
) B_ / \ ‘/.
\__1 g ~._ .~
P2 P1
B
Reference | Dimension | Tolerance Reference | Dimension | Tolerance
+ 0,02 + 0,02
A 30,61 2°0.0 M 5,02 - 00
+ 0,02 + 0,0
Al 37,62 . 00 N 0,5 - 0.05
+ 0,02 + 0,1
B 34,12 . 00 0 2 - 01
+ 0,05 + 002
[o 18,0 . 0.0 P1 4,02 - 0,0
+ 0,01 + 0,02
s 12,135 - 00 P2 7,92 0.0
+ 0,01 +0;5
E 2,67 . 00 a 35 o5
+ 0,02 + 0 05
F 12,83 - 0.0 u 1,0 0.0
+ 002 ° + 1°
G 4,53 0.0 a 45 190
+ 0,02 o + 5
H 6 98 - 0.0 B 45 5
+ 0,0 ° + 0
J 0,4 0.05 é 45 _qe
+ 0,1 o + 5'
K 25 .01 € 20 -5
+ 0,1 ° + 30’
K1 8.8 . o1 T 30 " 30

7006-81A-3
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61-3ROCEVIEC 1996

PLUG GAUGES "A" FOR CHECKING LAMPHOLDERS
CALIBRES "A" POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES

PG12- & PGX12- Page 3/3

Dimensions in millimetres Dimensions en millimétres

PURPOSE: To check dimensions Amin, Aimin, PImin P2min, Hmin and Gmin and the maximum insertion and
withdrawal forces specified on sheet 7005 64 related to a maximum cap as regards pin dimensions at maximum
spacing, and dimension A1max specified on sheet 7004 64

TESTING: It shall be possible to insert the appropriate gauge into the lampholder with a force not exceeding the
maximum insertion force, specified for this gauge on sheet 7005-64 until the supporting bosses of the gauge contact
the face of the lampholder

In this position there shall be noticeable clearance between the rim of the lampholder and surface C of the gauge

After this test it shall be possible to withdraw the gauge with a force not exceeding the maximum withdrawal force
specified for this gauge on sheet 7005 64

BUT:| Vérification des dimensions Amin, A1min, P1min, P2min, Hmin et Gmin et les forces maximales d'inseftion et de
retrait spécifiées dans la feuille 7005 64 d'un culot maximal en ce qui concerne les dimensions des broches|situées a
I'esphacement maximal, et la dimension A1max spécifiée dans la feuille 7004-64

ESSAL: Il doit étre possible d'insérer le calibre approprié dans la douille avec une force n'excédant pas la forge d'inser-
tion fnaximale spécifiée pour ce calibre dans la feuille 7005 64, jusqu a ce que les bossages)supports du calibjre entrent
en cqntact avec la face de la douilie

Dans| cette position, il doit exister un jeu sensible entre le bord de la douille et 1a surfaceC'\du calibre
Aprég exécution de cet essai, il doit étre possible de retirer le calibre avec une force-n!excédant pas la force|de retrait
ale spécifiée pour ce calibre dans la feuille 7005 64

7006-81A-3
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61-3R©CEI/IEC 1996

PLUG GAUGES "B" FOR CHECKING LAMPHOLDERS
CALIBRES "B"” POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES

PG12- & PGX12-

=@

Page 1/3

Dimensions in millimetres Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour I'interchangeabilité

For details of holders PG12 and PGX12, see sheet 7005-64
Pour les détails des douilles PG12 et PGX12, voir feuille 7005 64

bt P { \ Detail b
Datail b

\
-—j— K At F
@/

] by
=1 ?
|
P2

[=—D —

A

Reference plane

Plan\de référence ﬁ
(1

!

|

|

betpe () i

(.

— T e

Only the gauge for checking lampholders PG12-1 is shown

2/3 All other dimensions are the same as for PG12 1 gauges
Surface finish of the pins 0,4 ym

Seul le calibre pour la vérification des douilles PG12 1 est représenté

page 2/3 Toutes les autres dimensions sont celles des calibres pour PG12-1
Finition 0,4 uym pour les ergots

For gauges for checking lampholders PG12-2, PG12 3, PGX12 1 and PGX12 2 see the appropriate drawings on page

Pour les calibres de vérification des douilles PG12-2, PG12 3, PGX12-1 et PGX12-2, voir les dessins appropriés en

7006-81B-3
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61-3ROCEI/IEC 1996

PLUG GAUGES "B" FOR CHECKING LAMPHOLDERS
CALIBRES "B” POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES

PG12- & PGX12-

=

Page 2/3

Dimensions in millimetres Dimensions en millimétres

TYPES

P1

PG12-1 € PG12-3

DESIGN 8

!
—
1P
P1
B
P1
PGX12-2 €
° ! .
N\, }
| A 5
\
. 4 / tri
PO
+
P2 b1
B
Refdrence | Dimension | Tolerance Reference | Dimension | Tolerance
A 30,61 (|~ 30 M 502 | * 02
A1 sne2 | * 292 N 05 s
B 3412 | * 002 0 2 g
c 14 * g'i P1 402 | ¥ g,gz
) 11,865 | " o0y P2 792 | T ool
E 267 | *20 u 1,0 toos
o
F 1283 | T 002 a 450 M
G as3 | +002 B a5° t e
H s9g | * 002 s 45° o
J 0.4 * 8'85 € 90° * :
+ 0,1 ° + 30'
K 25 "o r 30 jiped

7006-81B-3
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61-3ROCEI/IEC 1996

PLUG GAUGES "B" FOR CHECKING LAMPHOLDERS
CALIBRES "B"” POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES

PG12- & PGX12-

Page 3/3

Dimensions in millimetres Dimensions en millimétres

dimensions at minimum spacing and dimension Almax

the face of the lampholder

conce ayant I'espacement minimal et la dimension Almax

PURPOSE: To check the maximum insertion force specified on sheet 7005 64 related to a maximum cap as regards pin

TESTING: It shall be possible to insert the appropriate gauge into the lampholder with a force not exeeding the
maximum insertion force, specified for this gauge on sheet 7005-64, until the supporting bosses of the gauge contact

BUT: Vénflcatuon de la force d'insertion maximale spécifiée dans la feuille 7005 64 relative au culot maximal en ce qui

ESSAL: Il doit étre possible d'insérer le calibre approprié dans la douille avec une force n'excédant-pas
d'inseftion maximale spécifiée pour ce calibre dans la feuille 7005 64, jusqu’'a ce que les bossages suppons d

entrernt en contact avec la face de la douille

la force
L calibre

7006-81B-3
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PLUG GAUGES "C" FOR CHECKING LAMPHOLDERS

CALIBRES "C” POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES

PG12- & PGX12-

£

Page 1/3

Dimensions in millimetres Dimensions en millimétres

The drawing is intended only to illustrate the dimensions essential for interchangeability
Le dessin a pour seul but d'illustrer les dimensions essentielles pour | interchangeabilité

For details of holders PG12 and PGX12, see sheet 7005 64
Pour les détails des douilles PG12 et PGX12, voir feuilie 7005 64

Detail b

Détail b

7

Reference plane
Plan de référence

4
—t () fr—

Only the gauge for checking lampholders PG12 1 is shown

2/3 All other dimensions are the same as for PG12 1 gauges
Surface finish of the pins 0,4 yum

Seul le calibre pour la vérification des douilles PG12 1 est représenté

page 2/3 Toutes les autres dimensions sont celles des calibres pour PG12-1
Finition 0,4 ym pour les ergots

For gauges for checking lampholders PG12 2 PG12-3 PGX12 1 and PGX12-2 see the appropriate drawings on page

Pour les calibres de vérification des douilles PG12 2, PG12 3, PGX12-1 et PGX12-2, voir les dessins appropriés en

7006-81C-3
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PLUG GAUGES "C" FOR CHECKING LAMPHOLDERS

CALIBRES "C” POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES

=X

PG12- & PGX12- Page 2/3

Dimensions in millimetres Dimensions en millimétres

DESIGN
TYPES

PG12-1

v
A .
L SN2
\i
\
~. -
1
P2
P1
P1
PGX12-1 PGX12-2 €
T TN 7 TN
N [N
[ _ N A
\ A \ A
\ y . : tr
, / /
~._t .~ el L
- n
P2 P1
B
Refgrence Dimension | Tolerance Reference | Dimension | Tolerance
4+ 0,0 + 0,0
A 29,4 - 002 M 4,58 0.02
+ 0,0 +00
A1l 36,4 - 0.02 N 05 . 0,05
+00 + 0,1
B 32,9 - 0,02 (o} 2 - o1
+ 0,5 + 0,0
C 6 . 05 P1 3,7 . 0.05
+—0,005 0,0
D 12,0 0.005 P2 7.0 - 0.05
+ 0,0 + 0,0
E 2,29 - 0,01 u 0,5 0.05
+00 o + 30’
F 114 - 0.01 a 45 30’
+ 005 ° + 5
G 30 0.0 B 45 .5
+00 ° + 30°
H 6,2 0,05 é 40 - 30’
+ 0,1 o + &'
J 0,4 0.0 € 90 5
+ 0,1 ° + 30°
K 25 - 01 T 35 - 30"

7006-81C-3
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61-3ROCEIIIEC 1996

PLUG GAUGES "C" FOR CHECKING LAMPHOLDERS

CALIBRES "C" POUR LA VERIFICATION DES DOUILLES

PG12- & PGX12-

Page 3/3

Dimensions in millimetres - Dimensions en millimétres

NOTE - The lampholders shall accept gauge C in one way only

PURPOSE: To check the minimum retention force related to a minimum cap as regards pin dimensions at nominal
spacing and minimum contour dimensions

TESTING: It shall be possible to insert the appropriate gauge into the lampholder until the supporting bosses of the
gauge contact the face of the lampholder
The force required to withdraw the gauge shall be not less than the value specified for this gauge on sheet 7005-64

broc
ESSA

La fo
7005

NOTH

BUT: |Vérification de la force de rétention minimale relative au culot minimal en ce qui concerne les dime

entrent en contact avec la face de la douille

s situées & I'espacement nominal et I'encombrement minimal
: It doit 8tre possible d'insérer le calibre approprié dans la douille jusqu'a ce que les bossages supports (

ce requise pour retirer le calibre ne doit pas étre inférieure & la valeur spécifiée pour ce'calibre dans
64

- Les douilles doivent accepter le calibre C d une seule maniére

hsions de

u calibre

la feuille

7006-81C-3
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